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 ТЕХНИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ   по устройству гидроизоляционной защиты  с применением материалов «КАЛЬМАТРОН» 


Bedomocme ocHobHEIX KOMNnekmobl Yepmexel

CoenacobaHo

O0o3Hayerue Haumenobarue lpumeyaruye
M [eHepanbHLIU NAGH
AC ApxumeKmypHG- CMPOUMe/bHbIe PEWEeHUS
TX TexHonozuyeckue peweHus
BK Cucmema BodoombedeHus u BodocHadxeHus
OB Omonnexue, BeHmunsauus u keHduuuoHupobaHue Bo3dyxa,
mennoBble cemu
30M Jnekmpuyeckoe ocBeuweHue u cunoboe odopydobaHue
3C JnekmpocHadxeHue
Bedomocmbe Yepmexel ocHoBHOzo koMnnekma AC
flucm HoumeraobaoHue [puMesaHue
1 Oduwue danuble (Hayano)
Vi 0duwiue daHHble (okoHYaHUE)
3 Pe3epbyap 4ucmou Bodbl
4 Paspesbl 1-1,2 -2
5 Pa3pe3bl 3 -3, 4 - 4
6 OnanydoyHbIU YepmExX NAUMLN GHUULG
7 (xeMa pacnonoXeHus cmepxHel HUXHEeU 30Hsl apMupoBaHus naumel GHUWA
8 (xeMa pacnonoxeHus ononHUMebHbIX CmepxHel HUXHeU 30Hbl ApMUpoBaHUS naumsl GHUULA
9 (xema pacnonoxeHus noGdepxudaroulux Kapkacod naumsl GHUWLG
10 (xeMa pacnonoxeHUs 30H nepepeyHozo (bepmukansHozo) apMupoBaHus nauUMb GHUWA
1 (xema pacnonoxeHus aHkepHelx BeinYckob U3z naums gHUWA
12 (xema pacnonoxeHus cmepxHed BepxHeld 30HL apMupobaHus nauMel JHUW A
13 OnanydoyHbIU YepmeEx cmeH
14 (xeMa pacnonoxeHus 3nemeHmob BepmukanbHOZ0 apMUPoBaHUS CMmeH
5 (xeMa pacnonoXeHus cmepxHel 20pU30HMA/NbHO20 ApMUPOBAHUS CMmeH
16 (xema pacnonoxeHus cmepxHed GonoAHUMENbHOZ0 20pU30HMANLHOZ0 apMupobaHua yznob cmeH
17 (xema pacnonoxeHust aHkepHuix Buinyckod us cmen Ha omM. -0,250
18 OnanydoyHLIU Yepméx nepekphHmus
19 (xeMa pacnonoxeHus cmepxHeUu HUXHEU 30HsI apMUpPoBaHUs nepexkpeimus
20 (xema pacnonoxeHus noddepxubatuux kKapkacod nepexpeimus
21 (xeMa pacnonoxeHus cmepxHeU BepxHeUu 30HL ApMUPOBAHUS NepeKpHmUs
22 (xeMa pacnonoxeHus GononHUMenbHbIX CmepxHed BepxHed 30Hb GpMUPOBAHUS NepekpuHimus
23 Jlemanb apMupoBaHUSA KONOHHbI
24 Jlemanb apmupobaHus danku nepekpoimus
25 ApMamypHble usdenus
26 NHXeHepHo-2e0n102uNeCKul paspes
= 21 Memannuyeckas cmpemsHka MC-1
=
5 28 Cneyugukauus odopydobaHus pe3epbyapob Yucmou Bodsl
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1. Yepmexu npoekma pa3padomaHsl Ha 0CHOBAHUU MeXHUYeCK0z0 30$.0aHUA HO NPOeKMUpoBaHue,
BuidaHHbIX mexycnobuu u 3a0aHUU CMexHbIx omdencd.
2. Mepmexu npoekma paspadomaHs b coombemembuy ¢ deucmByWLUMU MeXHUYECKUMU pe2naMeHmamy,
cmaxdapmamu u cbodamu npabun
3. Tpoekm pa3padoman 045 CAedyrWUX NPUPOCHO-KAUMAMUYEeCtKUX ycnsbuu
~ knumamuyeckud padon cmpoumenscmba | (nodpadon 1B);
- pACYemHas 3UMHAR meMnepamypa -35°C;
- Bec cHezoB0z0 nokpoba 210ke/m’;
- HopMamuBHoe 3HaueHUe BempoBozo dabaeHus 23ke/mM,
4. 30 omHocumensHyo omMemky 0,000 npunam ypobers bepxa nepekpsimus pe3epbyapa, 4mo
coombemcmbyem adconwmuou ommemke 117,45
5 Pe3sepbyap 4ucmou Bodbl NpAMOYz0AbHLIU B nAaHe € pa3mepamu b ocsax 24,0x24,0 M
6. Pesepbyap yucmou Bodbl - Nony3aznydneHHan MOHOAUMHAR XEee300eMOHHA A eMKOCMb.
7. 3awumy Memanauyeckux InemMenmod (pacnonoxerreix BHympu pe3epbuapob) om Koppo3uu
npouzbodumb nymeM HaHeceHud 3-x cnoed amanu UB3C N2 TY 2312-004-12288779-99,
8. AHMUKOPPO3UOHHAA 30 WUML MEMANAUYECKUX 3neMeHmob u KoOHCMPYKyuU npursma b ceombemembuu ¢
(11 2813330.2017 (axkmyanuzupobanras pedaxuud CHUl 2.03.11-85) “3awuma cmpoumenbHsix
KoHCmPUKUUL om Koppo3uy”, FOCT 9.402-2004 "Mokpeimus nakokpacovrsie, [Todzomaobka Memanau4eckux
nobepxrocmel k okpawubanuw”, (M 7213330 2016 (akmyanusupobannas pedakuus CHull 3.04 03-85)
“30UUma CMPOUMebHbIX KOHCMPYUKULUU U COOPYXeHUU om Koppo3uu”, ¢ codawdernuem npabun noxapHouy
9e30NaCHOCMU U NPOMbIWAeHHOU caHumapuy, npedycMompenHsix [OCT 12.3.005-75, FOCT 12.4.001-89,
[OCT 12.4.103-80.
lModzomobka nobepxHoCcmu MemanA0KOHCMPYKLUU Bk anyaem b ceds
- 00e3xupubaHue 30zps3HeHHoU nobepxHocmu do nepbou cmeneru coznacHo [OCT 9.402-2004;
- adpa3ubHas cmpyuHa s nodzomobka nobepxHocmu 0o CMeneHu o4uCmKy Sa 2W /2 no 1S0 8501-12007,
- 30NHINEHHACMb NOBepXHOCMU Noc/ae ee 04UCMKU 0OMmkHA Obimb He Bonee knacca Z no 1SO 85072-3
9. BrympenHow nobepxrocms pe3epbyapod (cmersl, dHo, nepexkpuimue) 3awumums zudpou3onayued
"KABMATPOH" b 0Ba cnos. Padoms no ycmpoucmby z2u0pou30ayuuU npoHuKanuezo deucmbus "KA/BMATPOH"
npousbodums 6 coombemembuu ¢ pekoMerdauuaMy npousbodumens Mmamepuanod.
10, BepmukanbHUw zudpou30nauul ¢ HOPYXHOU CMOPOoHb! BEIN0AHUMb U3 310CMus4HoU 0ByxKoMNoHermHoU eudpou30aguu
KANBMATPOH-3NACTVK (2MM).
11 Topu3oHManbHYK zudpou3onsayul BeinoAHUML NO BeMOHHOU Nodzomobke - U3 31aCmuYHoU 0BYXKOMNOHeHMHOU 2udpou301au Uy
KANBMATPOH-3NACTYK (2Mm)
12. TopU30HMANLHYH 2Udpou30au U Ha omMemke Bepxa nepexpsimus pe3epbyapob BuinonHums U3
3nacmusHol 3ByxkoMnoHermHou 2udpouszonauuu KA/bMATPOH-3/ACTUK (2Mm)
13. Tlpoexkm pa3padoman 0na npousbodcmba padom b nemHee bpems,

14 Ha Bee Budbl ckpulbaembix padom domkHL cocmabnambea akmel 00 ocbudemenbcmBoBaHuu CKpbImbiX
padom U akmbl 0 NPAMEXYMGYHOU NPUEMKE OMOE/bHbIX omBemcmBeHHsX KOHCMPUKUUU, XUPHA b
npousbodemba padom & coombemembuy ¢ (M1 45.13330.2017 (axmyanusupobarnas pedaxuus CHull
3.02.01-87); (N 70.13330.2012 (akmyanu3upobarHad pedakuus CHUM 3.03.01-87); (1N 72.13330.2016
(akmyanusupobannas pedaxkuusi CHUM 3.04 03-85); (1N 7113330 2017 (akmyanu3upobanHas pedakuus
CHull 3.04.01-87); (1 68.13330.2017 (axmyanu3upobarnas pedakuug CHul 3.01.04-87); (11
4813330201 (axmyanusupobarnan pedakuus CHuM 12-01-2004); CHuM 12-03-2007: CHUM 12-04-2002;
FOCT P 12.3.048-2002 u "Tpakmuyeckoz0o N0Codusa No 0p2aHU3aUuy U ocywecmbaenuw abmopckozo
H0030pa 30 cmpoumenbtmbom Npednpuamuy, 30aHUU U COOpYXeHuu”,

15. ModpadHa A CMpoUMenbHAA 0pzaHU3aUUA doAXHA UMemb B HAAUYUU CepMUGUKAMLl, MeXHUYeCKUE
nacnopma unu 0pyzue dokymermel, ydocmobepsiowue kadecmbo mamepuanod, KoOHCMPYKUUU U demaneu,

NPpUMeHeHHbx NpU NpousBodembe cmpoumenbHO-MOHMA KHLIX padom

16. Ha bce Budsl ckpeiBaembix padom GonkHsl cocmabnamsca akmel 00 ocbudemenscmBobaruu CKpbIMmbIX

padom no NpUAazaeMoeMy NepeyHio

— AKmbl cdayu-npueMky zeodesyyeckou pasduboydou ocHobel Ong cmpoumenscmba U Ha zeodesudeckue
pa30ubayHbie padomsl 019 NPOKNGOKU UHXEeHeDHbIX cemeu:

- Akm ocbudemenbcmbobarus zpyHmod otHebarHus GuHdaMeHmab;

- Akm zeode3uyeckou pa3dubku oceu 30aHUS,

~ Akm Ha ycmpoucmbo nodzomobku nod GUHOAMEHMb;

~ AKM Ha padomsl No nodzomobke ocHoBaHua GyHOaMeHmob:

- AKm Ha apMupobaHue puHdaMeHmoo;

~ AKM HA zudpou3onguul yHdamermob;

- AKm HO MOHMOX Brex x/0 U Memanauyeckux 3nemeHmol (B maM qucae nepeMeldex, NpozoHob,
NepekpeMUU U NOKPSIMUU, Brex % /3 KOHCMPYKUUU, URXEHepHsIX Cemel):

- Axkm ocbudemenscmbobanus onanydku neped demoHupobaHueM;

- AKM Ha ycmpoucmbo MOHOAUMHbIX X /0 KOHCMPUKUUU, Beinonraembix b 3umHee bpems;

- Axkm Ha ycmpoucmbo menno-, 36yko-, NApouU30NALUY

MNepeyveHs mexHuMeckux peznamenmab u HopmamubHelx dokymenmab, b coombemcmbuu
¢ mpedobaHUAMU KOMOPbIX pa3padomana padoyas CokyMeHmauus:

- (M13113330.2012 CmpoumensbHA A KAUMAMOon02us

(akmyanusupobannan pedakuud CHUM 23-01-99%):

- (115013330 2012 Tennobas 3awuma 30aHUU

(akmyonusupobanHas pedakuusa CHull 23-02-2003);

- (120133302016 Hazpy3sku u Bosdeucmbus

(akmyanusupobannas pedakuus CHul 2.01.07-85");

- (122133302016 Ocrobarus 30aHUU U COOPYX LHUYU

(akmyanusupoBanras pedakuud CHuM 2.02.01-83%);

- (128133302017 3awuma cmpoumensbHbIX KGHCMPYKUUU 0m KOPPo3uu

(axkmyanusupoBanraq pedakuud CHul 2.03.11-85):

- (M16.13330.2017 CmanbHble KGHCMPYKUUU

(akmyanusupobannag pedakuud CHul 11-23-817):

- (1163133302012 bemorHble U %2Ne300emoHHbIe KOHCMPYUKUUU

(akmyanusupoBannas pedakuus CHuM 52-01-2003);

- (1156133302011 MpousbodcmbeHHsie 30aHUA

(akmyanusupoBanras pedakuus CHuM 31-03-2001);

- ®edepanbHblu 30K0H 123-P3 “TexHudeckud pezaamerm o mpedobaruax

noxapHou esonacHocmu”

YKa3aHUA ¢ Meponpusamuax npu npousbodcmbe padom 6 3uMHee Bpems

[Npu npousbodcmBe Beex Budob  padom B 3uMHUX ycnobuax  pukoBodcmbobamsca mpedobaHuaMy coomBemcmbyrwux

pasdenct CHuMel: (M 70.13330.2012 (akmuanuzupobanHas pedakuus CHul 3.03.01-87); C 71.13330.2017 (axkmycnu3upobaHHos
pedaxkuus CHuMl 3.04.01-87); (N 45133302017 (axkmyanusupolbarras pedakuua CHull 3.02.01-87). Auua, ombeqdiwue 30
npousbodecmbae padom B 3umHee Bpemd, B oBs3amensHOM Nopadke doMkHbE BbiMb G3HAKOMAEHLI C nepesucneHHsMu CHullamMu u
CNe0yiwUMU Uka3aHUSMU

Mpu Bo3Bedenuu MOHOAUMHLIX — TEMOHHBLIX U Kene300emoHHbIX  KOHCMPYKUUU  60RCheYUmb ycnobus yknadku u

cmbepdeHust DemoHHOU  CMeCU  MpU  NoAokUmebHou  memnepamype. Cnocod  uckyccmberHozo nodozpeda onpedensiemcs

CmpoumesHoU opedHu3aUuel, ocywecmbaamiied cmpoumenscmbo
[poYHOCML  BemoHa, MOHGAUMHLIX

KOHEWDQKLLUQ U MGHOMUMHOU 9acmu KGODHOfMOHOﬂUWHb\X KOHEWDQKLLUQ K MOMeHMmYy

30MEP3aHUA  UAU  OXNOKOeHUR  HWUKe  pacyemHsix  memnepamyp  domkHa  cocmaBnsme He medee dns OemoHd  0e3
npomuboMoposHblx  dodabok  k MoMeHmy  eeo  3amopmxubanua 50, 40 u 30% npoekmHOU  NPOMHOCMU  MpU KABCCOX
coombemcmberno  B12,5;, B15-B25; B30-BL0; 70% - 0nA KoHCMPUKUUY, nodBepealuxcd nNo  OKOHYOHUY  BuidepxuboHus

3oMopmxkubarun U ommaubarun Hesabucumo om npoexmHoU Mapky; 80% — B NpedHaNPIKEHHLIX KOHCMPYKUUAX
[Npu 30MoHONUYUBOHUY CMbKGB  COOPHLIX U COOPHO-MGHSAUMHLIX  KOHCMPUKLUY  BBIN0AHIML CAeGURLLUe YKa 3aHUS
Meped yknadkoU demonHoU (pacmBopHol) cMetyu nobepxHotmu nenocmel CMsikol JomkHsl ObiMb 04ULEHLl OM CHeed U

HoNedu, omozpemsl 0o memnepamupbl He MeHee 15°C Ha 300anHUlo zngduHy. Omoezped  Moxem He npousBodumbtd  npu

ucnonb3chanuy dna 3aMoHanuHUBarHUg cmblikod U 3anoaHeHus karanoh demorob ¢ npomubomMopo3HLMu dodabkamuy,
Mpu  HeBo3moxHocmu  ucnons3obarus  Semorob  (pacmbopod) ¢ npomuboMoposdeiMu dedabkamu cmbiku  Caedyem
3aMoHoNU4uBams ¢ 3nekmponpozpeloM, B eperweu  onanydbke uau € UHGPAKPACHBIM obozpebicoM,

CMbIKY - KAPKACHBIX

KOHCMPUKUWL  (KONOHHL, DO/KU U M), HOCHWEHHBE OpMamypou U 3axknadHeiMu demansmu, donyckaemes 3amMoHenuHubams
C UHOUKUUOHHBLIM Npazpetom
Mapka 0emoHa NG MOPO3GCMOUKOCMU Kene3cdemoHHbIX KOHCMPUKLUU omanauBaemsx 30aHul domxHa Bbimbs He MeHee F756
cngdqae mMoHmaxa B 3umHul nepucd. [pu BeposmHoM  yBamkHeHuu  BemoHa  Heodx00umo  GOecneYumb  Mennou30aau Ui
KGHCMPUKUUU

[ pyHm, nNodnexawuu paspadomke B 3uMHUX  ycnobuax, donxeH ObiMb  NpedoxpaHeH om npaMep3aHud  BonaxubaHuem u
OopoHobaHueM. PbixneHue  3aMep3wezo

2PUHMA  pekoMeHOuemes  BuinonHamb  2U0po—MOA0maM,  YcmaHobaeHHoM  Ha

skckabamepe muna J-652 uau mpakmope muna 1-100 MITL Tpu cpabrumensHo  HedonbWwux  GOBbeMAX  3eMASHLIX — padom

Bo3MoxHG  UCnoNb30Bams 0As ommaubaHus 2pyHma npozpel ozHedsiM cnecodoMm

B cngvae BoHyxdeHHbix nepepoiod B padome 3kckabBomopa  HEoDx0OUMG  Umenaumb  30KPbIMb 2PyHm

Menou3cAAUUOHHLIMU MameputiamMy  Bo  u3dexarue  NpoMep3cHUs. TpoHwed U KomaoBoHul, pa3padomarHbe b 3uMHUX

ycnobuax, GomkHsl  NPedoxpoHAMLCA oM NPOMEep3aHUs  2puy-ma B ocHobaruu nymem  Hedodopd 2pyHma (0,35 m): 3a4ucmxa

ctHobarua  npousbodumes  HenocpedcmberHo neped uyknadkod (uHooMeHmod. He donyckaemcd yknadka — ¢uHdaMermod Ha
npoMep3uwee oCcHoBaHUe.
B nepucd cmpoumenscmba do nycka 30aHua & 3kcnayamauun  npedoxpaHame epuHm B ocxobaHuu pyndameHmot om

NPGMEP3aHUA NYMeM UKPLIMus MeCmHBbIMU UmenaumensMu,

KoMnnekc nonHozo uukna no beipawubaHue u nepepadomke dpounepob
MouHoecmblo 40 000 monH B 200. Pesepbyap vyucmod Bodsl

M3M. |Ken.yy. ] lucm | N dok.] Modn. |lama
TexHu4eckue pekoMeHdauuu no Cmadust{ /lucm | /lucmob
ycmpodcmby 2udpou30a5UUGHHOU 3aWUmb €
npuMeHeHueM mamepuanch «KANBMATPOH»| P 1 14
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     При производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих     При производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих    При производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих   При производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  При производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих При производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих производстве всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих всех видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих видов  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих   работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих работ в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих в зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих зимних условиях  руководствоваться требованиями соответствующих  условиях  руководствоваться требованиями соответствующих условиях  руководствоваться требованиями соответствующих   руководствоваться требованиями соответствующих  руководствоваться требованиями соответствующих руководствоваться требованиями соответствующих  требованиями соответствующих требованиями соответствующих  соответствующих соответствующих разделов СНиПов: СП 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  СНиПов: СП 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная СНиПов: СП 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  СП 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная СП 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная СНиП 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная 3.03.01-87); СП 71.13330.2017 (актуализированная  СП 71.13330.2017 (актуализированная СП 71.13330.2017 (актуализированная  71.13330.2017 (актуализированная 71.13330.2017 (актуализированная  (актуализированная (актуализированная редакция СНиП 3.04.01-87); СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  СНиП 3.04.01-87); СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за СНиП 3.04.01-87); СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  3.04.01-87); СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за 3.04.01-87); СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за редакция СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за СНиП 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  3.02.01-87). Лица, отвечающие за 3.02.01-87). Лица, отвечающие за  Лица, отвечающие за Лица, отвечающие за  отвечающие за отвечающие за  за за производство работ в зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  работ в зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и работ в зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  в зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и в зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и зимнее время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и время, в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и в  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и   обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и обязательном порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и порядке должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и должны быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и быть ознакомлены с перечисленными СНиПами и  ознакомлены с перечисленными СНиПами и ознакомлены с перечисленными СНиПами и  с перечисленными СНиПами и с перечисленными СНиПами и  перечисленными СНиПами и перечисленными СНиПами и  СНиПами и СНиПами и  и и следующими указаниями.           При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и          При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и         При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и        При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и       При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и      При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и     При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и    При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и   При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и  При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и При возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и  возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и возведении монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и  монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и монолитных  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и   бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и  бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и бетонных и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и  и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и   железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и  железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и железобетонных  конструкций  обеспечить условия укладки и   конструкций  обеспечить условия укладки и  конструкций  обеспечить условия укладки и конструкций  обеспечить условия укладки и   обеспечить условия укладки и  обеспечить условия укладки и обеспечить условия укладки и  условия укладки и условия укладки и  укладки и укладки и  и и отвердения бетонной   смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется  бетонной   смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется бетонной   смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется    смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется   смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется  смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется смеси   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется    при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется   при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется  при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется при  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется   положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется  положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется положительной  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется   температуре. Способ  искусственного подогрева определяется  температуре. Способ  искусственного подогрева определяется температуре. Способ  искусственного подогрева определяется  Способ  искусственного подогрева определяется Способ  искусственного подогрева определяется   искусственного подогрева определяется  искусственного подогрева определяется искусственного подогрева определяется  подогрева определяется подогрева определяется  определяется определяется строительной организацией, осуществляющей строительство.      Прочность  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту     Прочность  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту    Прочность  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту   Прочность  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту  Прочность  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту Прочность  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту   бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту  бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту бетона, монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту  монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту монолитных    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту     конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту    конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту   конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту  конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту конструкций  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту   и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту  и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту и  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту   монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту  монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту монолитной  части   сборно-монолитных конструкций к моменту   части   сборно-монолитных конструкций к моменту  части   сборно-монолитных конструкций к моменту части   сборно-монолитных конструкций к моменту    сборно-монолитных конструкций к моменту   сборно-монолитных конструкций к моменту  сборно-монолитных конструкций к моменту сборно-монолитных конструкций к моменту  конструкций к моменту конструкций к моменту  к моменту к моменту  моменту моменту замерзания  или  охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без   или  охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без  или  охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без или  охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без   охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без  охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без охлаждения  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без   ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без  ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без ниже  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без   расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без  расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без расчетных  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без   температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без  температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без температур  должна  составлять не менее: для  бетона  без   должна  составлять не менее: для  бетона  без  должна  составлять не менее: для  бетона  без должна  составлять не менее: для  бетона  без   составлять не менее: для  бетона  без  составлять не менее: для  бетона  без составлять не менее: для  бетона  без  не менее: для  бетона  без не менее: для  бетона  без  менее: для  бетона  без менее: для  бетона  без  для  бетона  без для  бетона  без   бетона  без  бетона  без бетона  без   без  без без противоморозных  добавок  к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах   добавок  к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  добавок  к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах добавок  к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах   к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах к моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах моменту  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах   его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах его   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах    замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах   замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах замораживания  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах   50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах 50, 40 и 30% проектной  прочности  при классах  40 и 30% проектной  прочности  при классах 40 и 30% проектной  прочности  при классах  и 30% проектной  прочности  при классах и 30% проектной  прочности  при классах  30% проектной  прочности  при классах 30% проектной  прочности  при классах  проектной  прочности  при классах проектной  прочности  при классах   прочности  при классах  прочности  при классах прочности  при классах   при классах  при классах при классах  классах классах соответственно  В12,5; В15-В25; В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания    В12,5; В15-В25; В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   В12,5; В15-В25; В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  В12,5; В15-В25; В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   В15-В25; В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  В15-В25; В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  В30-В40; 70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  70% - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  - для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  для конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания   конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания  конструкций,  подвергающихся  по  окончании   выдерживания    подвергающихся  по  окончании   выдерживания   подвергающихся  по  окончании   выдерживания  подвергающихся  по  окончании   выдерживания    по  окончании   выдерживания   по  окончании   выдерживания  по  окончании   выдерживания    окончании   выдерживания   окончании   выдерживания  окончании   выдерживания     выдерживания    выдерживания   выдерживания  выдерживания  замораживанию  и  оттаиванию  независимо от проектной марки; 80% - в преднапряженных конструкциях.      При  замоноличивании  стыков   сборных  и  сборно-монолитных   конструкций   выполнять следующие указания.      Перед укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и     Перед укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и    Перед укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и   Перед укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  Перед укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и Перед укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и укладкой бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и бетонной (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и (растворной) смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и смеси поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и поверхности полостей стыков должны быть очищены от снега и  полостей стыков должны быть очищены от снега и полостей стыков должны быть очищены от снега и  стыков должны быть очищены от снега и стыков должны быть очищены от снега и  должны быть очищены от снега и должны быть очищены от снега и  быть очищены от снега и быть очищены от снега и  очищены от снега и очищены от снега и  от снега и от снега и  снега и снега и  и и наледи, отогреты до темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  отогреты до темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при отогреты до темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  до темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при до темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при темпeратуры не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при не менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при менее 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при 15°С на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при на заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при заданную глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  глубину. Отогрев  может  не  производиться  при глубину. Отогрев  может  не  производиться  при  Отогрев  может  не  производиться  при Отогрев  может  не  производиться  при   может  не  производиться  при  может  не  производиться  при может  не  производиться  при   не  производиться  при  не  производиться  при не  производиться  при   производиться  при  производиться  при производиться  при   при  при при использовании  для замоноличивания  стыков и заполнения каналов бетонов с противоморозными добавками.      При невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует     При невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует    При невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует   При невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует  При невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует При невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует  невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует невозможности использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует  использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует использования бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует  бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует бетонов (растворов) с противоморозными добавками стыки следует  (растворов) с противоморозными добавками стыки следует (растворов) с противоморозными добавками стыки следует  с противоморозными добавками стыки следует с противоморозными добавками стыки следует  противоморозными добавками стыки следует противоморозными добавками стыки следует  добавками стыки следует добавками стыки следует  стыки следует стыки следует  следует следует замоноличивать с электропрогревом, в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   с электропрогревом, в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  с электропрогревом, в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   электропрогревом, в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  электропрогревом, в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  в греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  греющей  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных    опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  опалубке или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  или с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  с  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных    инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных  инфракрасным обогревом,  стыки  каркасных   обогревом,  стыки  каркасных  обогревом,  стыки  каркасных    стыки  каркасных   стыки  каркасных  стыки  каркасных    каркасных   каркасных  каркасных  конструкций   (колонны,  балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать    (колонны,  балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать   (колонны,  балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать  (колонны,  балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать (колонны,  балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать   балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать  балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать балки и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать  и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать и т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать  т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать т.п.), насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать  насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать насыщенные  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать   арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать  арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать арматурой  и закладными деталями, допускается замоноличивать   и закладными деталями, допускается замоноличивать  и закладными деталями, допускается замоноличивать и закладными деталями, допускается замоноличивать  закладными деталями, допускается замоноличивать закладными деталями, допускается замоноличивать  деталями, допускается замоноличивать деталями, допускается замоноличивать  допускается замоноличивать допускается замоноличивать  замоноличивать замоноличивать с индукционным прогревом. Марка бетона по морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   бетона по морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в  бетона по морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   по морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в  по морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в  морозостойкости железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в  железобетонных конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в  конструкций отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в  отапливаемых зданий должна быть не менее F75,в   зданий должна быть не менее F75,в  зданий должна быть не менее F75,в   должна быть не менее F75,в  должна быть не менее F75,в   быть не менее F75,в  быть не менее F75,в   не менее F75,в  не менее F75,в   менее F75,в  менее F75,в   F75,в  F75,в  случае монтажа в зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  монтажа в зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию монтажа в зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  в зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию в зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию зимний период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию период. При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию При вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию вероятном увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию увлажнении  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию   бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию бетона необходимо обеспечить теплоизоляцию  необходимо обеспечить теплоизоляцию необходимо обеспечить теплоизоляцию  обеспечить теплоизоляцию обеспечить теплоизоляцию  теплоизоляцию теплоизоляцию конструкций.       Грунт, подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и     Грунт, подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и    Грунт, подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и   Грунт, подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  Грунт, подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и Грунт, подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и подлежащий разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и разработке в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и в зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и зимних  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и   условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и условиях, должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и должен быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и  быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и быть  предохранен от промерзания  вспахиванием и   предохранен от промерзания  вспахиванием и  предохранен от промерзания  вспахиванием и предохранен от промерзания  вспахиванием и  от промерзания  вспахиванием и от промерзания  вспахиванием и  промерзания  вспахиванием и промерзания  вспахиванием и   вспахиванием и  вспахиванием и вспахиванием и  и и боронованием. Рыхление  замерзшего  грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на    Рыхление  замерзшего  грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на   Рыхление  замерзшего  грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на     замерзшего  грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на    замерзшего  грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на   замерзшего  грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на     грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на    грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на   грунта рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на    рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на   рекомендуется  выполнять гидро-молотом, установленном на     выполнять гидро-молотом, установленном на    выполнять гидро-молотом, установленном на   выполнять гидро-молотом, установленном на    гидро-молотом, установленном на   гидро-молотом, установленном на    установленном на   установленном на    на   на   экскаваторе типа Э-652 или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   типа Э-652 или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  типа Э-652 или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   Э-652 или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  Э-652 или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  или тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  тракторе  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ    типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  типа Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  Т-100 МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  МГП.  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ    При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  При сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ   сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ  сравнительно  небольших  объемах  земляных  работ    небольших  объемах  земляных  работ   небольших  объемах  земляных  работ  небольших  объемах  земляных  работ    объемах  земляных  работ   объемах  земляных  работ  объемах  земляных  работ    земляных  работ   земляных  работ  земляных  работ    работ   работ  работ  возможно   использовать  для  оттаивания грунта прогрев огневым способом.      В случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт      В случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт     В случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт    В случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   В случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  В случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  случае вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  вынужденных перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  перерывов в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  в работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  работе экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт   экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт  экскаватора  необходимо  утеплить  закрытый грунт    необходимо  утеплить  закрытый грунт   необходимо  утеплить  закрытый грунт  необходимо  утеплить  закрытый грунт    утеплить  закрытый грунт   утеплить  закрытый грунт  утеплить  закрытый грунт    закрытый грунт   закрытый грунт  закрытый грунт   грунт  грунт  теплоизоляционными материалами  во  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних  материалами  во  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних материалами  во  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних   во  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних  во  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних во  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних   избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних  избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних избежание   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних    промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних   промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних  промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних промерзания. Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних  Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних Траншеи  и котлованы, разработанные в зимних   и котлованы, разработанные в зимних  и котлованы, разработанные в зимних и котлованы, разработанные в зимних  котлованы, разработанные в зимних котлованы, разработанные в зимних  разработанные в зимних разработанные в зимних  в зимних в зимних  зимних зимних условиях,  должны   предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка   должны   предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  должны   предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка должны   предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка    предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка   предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка предохраняться от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка от  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка   промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка промерзания   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка    грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка   грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка грунта в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка в основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка основании путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка  путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка путем  недобора грунта (0,35 м); зачистка   недобора грунта (0,35 м); зачистка  недобора грунта (0,35 м); зачистка недобора грунта (0,35 м); зачистка  грунта (0,35 м); зачистка грунта (0,35 м); зачистка  (0,35 м); зачистка (0,35 м); зачистка  м); зачистка м); зачистка  зачистка зачистка основания  производится  непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на   производится  непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на  производится  непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на производится  непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на   непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на  непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на непосредственно перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на  перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на перед укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на  укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на укладкой фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на  фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на фундаментов. Не допускается укладка  фундаментов на  Не допускается укладка  фундаментов на Не допускается укладка  фундаментов на  допускается укладка  фундаментов на допускается укладка  фундаментов на  укладка  фундаментов на укладка  фундаментов на   фундаментов на  фундаментов на фундаментов на  на на промерзшее основание.      В период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от     В период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от    В период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от   В период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  В период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от В период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от период строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от строительства до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от до пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от пуска здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от здания в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от в эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от  эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от эксплуатацию  предохранять грунт в основании фундаментов от   предохранять грунт в основании фундаментов от  предохранять грунт в основании фундаментов от предохранять грунт в основании фундаментов от  грунт в основании фундаментов от грунт в основании фундаментов от  в основании фундаментов от в основании фундаментов от  основании фундаментов от основании фундаментов от  фундаментов от фундаментов от  от от промерзания путем укрытия местными утеплителями.
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AutoCAD SHX Text
Резервуар чистой воды 
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Схема расположения зон переречного (вертикального) армирования плиты днища
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Схема расположения анкерных выпусков из плиты днища
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Опалубочный чертёж стен
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Схема расположения поддерживающих каркасов перекрытия
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Схема расположения элементов вертикального армирования стен
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Схема расположения стержней горизонтального армирования стен
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Схема расположения стержней дополнительного горизонтального армирования углов стен
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AutoCAD SHX Text
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Схема расположения  анкерных выпусков из стен на отм. -0,250 
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      1. Чертежи проекта разработаны на основании технического задания на проектирование,
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выданных техусловий и заданий смежных отделов.
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2. Чертежи проекта разработаны в соответствии с действующими техническими регламентами,
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стандартами и сводами правил.
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3. Проект разработан для следующих природно-климатических условий:
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- климатический район строительства I (подрайон Iв);
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- расчетная зимняя температура  -35°С;
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- вес снегового покрова 210кг/м²;
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- нормативное значение ветрового давления 23кг/м².
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4. За относительную отметку 0,000 принят уровень верха перекрытия резервуара, что
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соответствует абсолютной отметке 117,45.
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5. Резервуар чистой воды прямоугольный в плане с размерами в осях 24,0х24,0 м.
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6. Резервуар чистой воды - полузаглубленная монолитная железобетонная ёмкость.
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      7. Защиту металлических элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии
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производить путем нанесения 3-х слоев эмали ЦВЭС  2 ТУ 2312-004-12288779-99.
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      8. Антикоррозионная защита металлических элементов и конструкций принята в соответствии с
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СП 28.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85) "Защита строительных
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конструкций от коррозии", ГОСТ 9.402-2004 "Покрытия лакокрасочные. Подготовка металлических
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поверхностей к окрашиванию", СП 72.13330.2016 (актуализированная редакция СНиП 3.04.03-85)
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"Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии", с соблюдением правил пожарной
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безопасности и промышленной санитарии, предусмотренных ГОСТ 12.3.005-75, ГОСТ 12.4.001-89,
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ГОСТ 12.4.103-80.
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   Подготовка поверхности металлоконструкций включает в себя:
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- обезжиривание загрязненной поверхности до первой степени согласно ГОСТ 9.402-2004;
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- абразивная струйная подготовка поверхности до степени очистки Sa 2
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 по ISO 8501-1:2007;
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- запыленность поверхности после ее очистки должна быть не более класса 2 по ISO 8502-3.
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      9. 
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Внутреннюю поверхность резервуаров (стены, дно, перекрытие) защитить гидроизоляцией
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"КАЛЬМАТРОН" в два слоя. Работы по устройству гидроизоляции проникающего действия "КАЛЬМАТРОН"
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производить в соответствии с рекомендациями производителя материалов.
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    10. 
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Вертикальную гидроизоляцию с наружной стороны выполнить из эластичной двухкомпонентной гидроизоляции
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КАЛЬМАТРОН-ЭЛАСТИК (2мм).
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    11. Горизонтальную гидроизоляцию  выполнить по бетонной подготовке - из эластичной двухкомпонентной гидроизоляции
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КАЛЬМАТРОН-ЭЛАСТИК (2мм).
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    12. Горизонтальную гидроизоляцию на отметке верха перекрытия резервуаров выполнить из

AutoCAD SHX Text
 эластичной двухкомпонентной гидроизоляции КАЛЬМАТРОН-ЭЛАСТИК (2мм).
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    13. Проект разработан для производства работ в летнее время.
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    14. На все виды скрываемых работ должны составляться акты об освидетельствовании скрытых
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работ и акты о промежуточной приемке отдельных ответственных конструкций, журналы
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производства работ в соответствии с СП 45.13330.2017 (актуализированная редакция СНиП
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3.02.01-87); СП 70.13330.2012 (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); СП 72.13330.2016
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MATEPUANDI

KA/IBMATPOH (cocmab 2udpou3onfauuoHHEl NPOHUKARWUD KANUAASPHLIO HA WeMeHMHOM
Bsxywem) FOCT 56703-2015 Cmecu cyxue CmpoumesbHble 2uBpou30NSUUOHHLIE NPOHUKAWUE
KQNUANAPHbIE HO UeMeHmHoM Bsaxyuwem. TY.

TY 5745-001-47517383-00 Cocmal ueMeHMHbIU 3QWUMHbLIU NPOHUKAKWE20
KansMampoH

GnucaHue

Cyxas cMecb, cocmoauwas u3 nopmnaHduemeHma, @PAKUUOHHO20 Meckd U KoMnnekca
3anameHmoBaHHbIX XuMudecku akmubHbix peazeHmoB. MakcuManbHas KPYNHOCMb 3GNGAHUMENS
0,63 MM.

Ha3Ha4eHue

[lpedHa3HaYeH 89 2udpou3onsiyuu 8emoHHbIX U Xene308eMOoHHbIX KOHCMPYUKUUU, COOpYXeHUU
u emkocmed. MpumeHeHue cocmaba KanbmampoH nosBondem sawumumb 3emoH om Bo3dedcmbus
Bodbl u azpeccubHbix cped. Y BemoHa, odpadomaHHozo cocmaboM KanbMampoH nobBblwaemcs
BbodoHenpoHuuaeMoCmMb, MOPO30CMOUKOCMb U NPOYHOCMb, B0emoH cmaHoBumca cmoukuM K
Bo3deucmburws cynbPamHoUu, xnopudHou, a3omHou U dpyeux BuBoB azpeccuu. lpu  3mMoM
coxpaHsemca Bo3dyxonpoHuuaemocmb demoHa. Cocmalb KanbmampoH He codepXum MOKCUYHbIX
KOMNOHeHmMoB u paspeweH K NpUMeHeHU Ha o8bekmax numbebozo BodocHadxeHus

MpuzomobneHue pacmbopHoU cMecu

Cyxaa cmecb Kanbmampod 3ambopsemcs yucmod BodonpobodHou Bodou B nodxodsiueu
emkocmu (bedpo, ma3, demoHocMecumens). Mponopuuu cMewubaHus 250 Mn Bodsl HA 1 K2 cyxod
CMecu KanbMampoH Npu py4HoM HaHeceHuu, u 350-400 mn Bodul Ha 1Kz cyxod cMecu KanbsMampoH
NPU  MexaHU4YeCkoM HaHeceHuu. [lepeMewubaHue cnedyem npousbodums Qo o8pa3obaHus
ogHopodHod Maccs B mevyeHue 2Z-5 MuHYmM cmpoumenbHbM MukcepoM. [lns  pacmbBopeHus
xumuyeckux dodabok cnedyem Boidepxamb MexHonozuveckyw naysy B meveHue 5-7 MuHym. B
KOHUEe mexHonozuyeckol nayssl pacmBopHas cMechb 3azycmeem. [locne 4ezo npousbecmu
nobmopHoe nepeMewubaHue B meyeHue 2-5 MuWym. KoOHCUCMEHUUS NpU 3MOM U3MEHUMCH,
pacmbopHas cmech Boccmanobum cBow nodBuxHocmb. lpu nomepe naacmuyHocmu B npouecce
padomsl Bo3odHoBumb nepemewubaxue.

HaHeceHue

PacmbopHas cmecb KanbMampoH
HaCbIWeHHYw Bodold) noBepxHocms:

1. BpyyHyw wnamenem monauuHou 1,5-2 MM & oduH cnol unu Kucmbi-mMaknobuued & 8ba cnod
(dBuxeHueM kpecm-Hakpecm), nepbuid cnol HaHocumcd Ha DemoH, Bmopod Ha cBexud, Ho yxe
cxBamubwudcs nepbuid cnou. Meped HaHeceHueM Bmopozo cnos noBepxHocmb cnedyem ybaaxHUMb.

2. MexaHuvecku 6 dba cnos, ucnonb3ys WMYKGMUPHBLIU NUCMOAeM-pacnsiAume b.

Ynakobka

BymMaxHo-nonu3muneHobbl Mewok no 5 u 25 Ke.

deucmbus

HaHocumcs Ha nodzomoBneHHyw (3a4uWeHHYw U

KA/IbMATPOH-3/1ACTUK
5745-012-47517383-2014
KanbmMampoH-3nacmuk

GnucaHue

NByxkomnoHeHMHbIU cocmab:

— KOMNOHeHM A - cyxas cMecb cepozo ubema Ha uemeHmHoM BSXUu,eM C HANOAHUMEANSMU U
PUHKUUOHA NbHBIMU Godabkamu;

— koMnoHeHm b - 3enad BAskaq xudkotmb, CMeCb CuHmemuyeckux nonumepol & bode

Ha3Ha4eHue

[lpedHa3HayeH 8ns co30aHusa Beicoko3nacmuyHou 2udpou3ondauuu U 3aWumsl KOHCMPYKU UL,
notBepxeHHbx OedopmauusaM. Mcnonb3ayemes 8n9 2udpousonauuu makux nobepxHocmed, KOk
Kupnu4yHas knadka, 0emoH, CMAXKA, KoHCMPpuKuuu u3 Bnazocmoukozo zuncokapmona, [ACH,
BodocmoUkol ¢aHeps, na30z2pedHeduix naum, owmykamypeHHsle noBepxHocmu. MpuMensemcs 815
HOPYXHbIX U BHYmMpeHHux padom. [lonyckaemcsa ucnonb3obarue & pesepbyapax ¢ numbebou bodou
B cucmemax xo3aucmbenHo-numbeBozo BodocHAdXEHUS.

MpuzomobBnenue pacmbopHoU cMecu

KomnoHeHmbl KanbMampoH-3nacmuk nepeMewubawmes mexdy codou b nodxodauweu emkocmu
(Bedpo unu ma3 odvemom 30 n). CMewubaHue cnedyem npousBodumb U3 pacyema 1 Mewok
KomMnoHeHma A HA 1 kaHucmpy komnoHeHma b. lMepemewubaHue cnedyem npousbodumb 4o
ofpa3obaHus odHopodHou Macck B meveHue 2-5 MUHUM CMPOUMENbHBIM MUKCEPOM.

HaHeceHue Mamepuana

PacmbopHas cmecb KanbMampoH-3n4aCMUK HAHocumcs HA nodzomobBneHHyw nobBepxHocmb
WUPOKUM WNameneM Unu KUCMbK C XecmkoU wemuHou 3a 2 npoxoda. OnmuManbHA A MOAUUHA CNOS
2 MM. Xu3Hecnoco8Hocmb npuzomoBnenHozo pacmbBopa cocmabnsem He MeHee 60 MuH nocne
cMewubaHud. Ecnu pacmbop He Bbin Boipadoman b meveHue nepBbix 30-40 MuH, pekomeHdyemcs
nobmopHoe nepeMewubBaHue

Ynakobka

eudpousonsuus) TY
GBYXKOMNOHEHMHbIU ~ 31ACMUYHbIU

(3nacmuyHas 0ByxKkoMNoHeHmMHA A
CocmabB  z2udpou3onupytowud

KoMnoHeHm A - nnacmukoBoe Bedpo no 25 kz; KoMnoHenm b - kaHucmpa no 9 Ke.

FMAPCBETOH CPI -2 (peMoHmHLIG cocmab zudpousonupymwwud ¢ koMneHcupobaHHol ycadkol
HOL  MenkoM  3anonHumene) TY  5745-008-47517383-2008  Cocmabbl  peMoHMHble
2udpou3onupyruLue Ha ueMeHmHou ocHobBe

GnucaHue

Cyxasa tMmecb, cocmosiwasa u3 nopmnaHduemeHma, ¢pakuuoHupoBaHHOZO nMecka, KoMnaekca
3anameHmoBaHHbIX XuMudecku akmubHelx pedzeHmobl u noaunponuneHofol ¢udpel. MakcuManbHAS
kKpynHocmb 3anonHumens 0,63 mM. [lpu cMewubanuu c BodoU odpa3yem MUKCOMPOMHLIU He
paccnaubawwudcs pacmbop ¢ xopowed adze3ued K nobepxHocmu.

Ha3Ha4eHue

[pedHa3HaYeH Gns 2uCpouU3CAAUUU U PEMOHMA Xene3oBemoHHbIX, KUPMUYHBIX U KAMEHHbIX
nobepxHocmel. Mcnonsb3yemcs 40na pemowma Oedekmob pasmepom om 5 do 40 MM Ha
20pU3CHMANbHLIX, BepmukanbHbLIX U NOmonoyYHbIXx nobepxHocmax. [lpu HaHeceHuu cocmaba
monwuHou &onee 20 ™M pekoMeHByemcst ucnonb3oBamb apmupywwyw cemky. Mamepuan
NPUMEHAeMCA NPU  HAPYXHbIX U BHYympeHHux padomax. [onyckaemcd ucnonb3obanue B
pe3sepByapax ¢ numbeBou Bodou & cucmemax xo3aucmbBeHHo-numbeboz2o BodocHadxeHus

[lpucomobBneHue pacmbopHou CMecu

Cyxast cMech MudpodemoH CPI-$2 3ambopsiemcs Yucmol BodonpobodHou Bodol B nodxodsu,ed
emkocmu (Bedpo, ma3, BemonocMecumens). Pacxod Bodsl Ha 1k2 cyxold cMecu Mudpodemon CPT -2
cocmabngem 170-180 mn. MNepeMewubaHue cnedyem npousbodums do odpa3obaHus odHopodHOU
Macce B meyeHue 2-5 MUHYM CMpoumenbHbIM MUKCEpOM.

HaHeCeHue Mamepuana

PacmbopHasi cmech [udpoBemon CPM-P2 HaHocumcsi Hao nodzomoBneHHyw nobBepxHocmb
BpYYHYK MOCMepKOM UNU KenbmMou moawuHod cnost 5-40 M.

Ynakobka

ByMaxHo-nonusmuneHobbil Mewok no 25 K.

KA/IbMATPOH-LLOBHbLIN (cocmab UeMeHmHbId WOBHLIG
5745-011-47517383-2011 Cocma® ueMeHMHbIU WobBHLIU 8e3ycadoyHbIU

GnucaHue

Cyxass CMeCb, COCMOSIWASA U3 HANpA2aKWez20 ueMeHma, ¢pakyuoHupoBaHHoO2O necka U
KOMMNAeKCa 3anameHmoBaHHbIX XUMU4ecku akmubBHbiXx peazeHmoB.

Ha3Ha4eHue

Ncnonb3yemcs O0na peMoHMA U 2udpou3onsiyuu  CmblkoB, npumblkaHuu, padoyux wbob
demoHupoBaHua B koHcmpykuuax npu  nodzomobke ux nobBepxHocmu Kk npou3bodcmby
2udpou30n9UUCHHbLIX padom. He ucnonsb3yemcs npu 2udpou3onauuu 0epopMauUoHHbIX Whob

MpuzomobneHue pacmbopHoU cMecu

Cyxas cMecb KaneMampoH WobHell 3ambopsemcs yucmou BodonpobodHou Bodou & nodxodsiuieu
emkocmu  (Bedpo, mas3, OemoHocMecumens). Pacxod Bodsl Ha 1 ke cyxod CMecu
KanemampoH-WobHelt cocmabnsem 170-180 mn. MepemewuBanue cnedyem npou3bodums 4o
odpa3obaHus odHopodHoU Ma.cChl B meyveHue 2-5 MUHUM CMPOUMENbHLIM MUKCEPOM.

HaHeceHue Mamepuana

PacmbopHass cMetb KanbmampoH-lWobHbu yknadubaemcss 6 nodzomobnenHyw wmpody
ceyeHueM 25x25 MM, ympamBobsibaemcs npu noMowu Macmepka unu BpyynHyis.

Ynakobka

ByMaxHo-nonusmuneHobuIl Mewok no 25 Ke.

0e3ycadoyHbid) ™

9AbTPANAAT (caMopacwups wuwuldca 2epMemusupyruud wHyp) TY 5775-001-54282519-2010
IHYp 2epmMemu3upyW, Ul CaMOpaCWUpAWUUCA Yabmpanaam

GnucaHue

['epMemu3upyow,uu CAMOopaCWUpSWUUCS WHYp Ynbmpannam - 2ulkuu
deHmoHumo-kayyykobuil mamepuan. Ynbmpannam Beinyckaemcs & Bude wHypa pa3nuyHo20
ceveHust u Gnunbl, npu ycmaHobke He mpeduem cBapku, wHYpH coeduHawmcs Bcmbk uau C
HaxnecmoM 100 mMM. Ynbmpannam - akmuBHblu OeHMOHUM HAMPUA HA Kayyykobou ocHobe.
beHmoHum Hampua - 3ddekmubHbU 2udpou3onduuoHHEIU Mamepuan, npedcmabaswwuu codou
oHY u3 pa3HoBbudHocmed MoHmMMopunnoHumoBuix 2AuH  npupo8Hozo  (BynkaHuuveckozo)
npoucxoxOeHus. [lpu 2udpamauuu wHYp Ynbmpanaam HavuHaem Bnumwbamb Bnazy us3
OKpyxawu,ezo npocmpaHcmba u, kak cnedcmbue, ybenuyubaemcs & odvemMe B HeCKonbko pas om
cboez2o nepboHOYANbHO20 COCMOSHUS, MEM CCAMBIM 30N0AHAS npocmpaHcmbBo, BkAwyas mpewuHs
U MUKpompeuwuHsl Bokpyz. WHYp Ynempannam Buidepxubaem HeozpaHudeHHoe konudecmbo yuknob
zudpamauua dezudpamauus 8e3 nomepb GUHKUUOHANbHLIX XOpAKMepUCmUK.

Ha 3HaveHue

[uBpou30nAUUOHHLIO pacwupalwulcs wWHYp Sabmpannam npuMeHsemcss 6 Mecmax npoxoda
UHXEHEPHBIX KOMMUHUKAQUUU U MemannokoHCMpuykuul 4epe3 8emoH, B Mecmax cmelika cbad u
dyHdaMeHmMHbIX 80N0K U Nepekpbimul, G MAKXe HAQ 20pU30HMANbHBLIX U BepmukanbHbIX
noBepxHOCMAX KOHCMPUKUUOHHLIX WHoB BemoHHbIX CmeH U nepekpbimuld NPU  MGHO/AUMHOM

cmpoumenstmBe. Pacwupawwuucd wHYp SYnbmpannam npedHasHadeH, B mom 4yucne, 04
NpUMeHeHus, Kak B ycnobuax zudpocmamuyeckozo dabnerus (Bosdelcmbus). Moxem npuMeHAMLCA
npu cmpoumenscmBe pe3epbyapod dns numbebol Bodsl

[lodzomobka Mamepuana

WHyp Ynbmpannam nocmabnsemcs & zomobBom Bude. lMeped MoHmMaXoM WHYp HeodxoduMo
pacnpabume.

MoHmax

benmoHumoBbu wHyYp ycmanabBaubawm Bdonb npoxoxdeHus xonodHozo wba dByx cekuuu
demoHupoBanus. WHYp kpenumcs Kk BemoHHOU nobBepxHocmu odHOU cekuuu demoHupobaHus npu
NOMGOWU KpenexHblx 3n1emMeHmol. Monmax wHypa ocyuwecmbnsiemcs HaKaHyHe yknadku Bmopod
cekuuu demoHupoBaHus.

Ynakobka

KapmoHHble kopodku no 40 M.n. wHYpa.

YNbTPABAHA (MBX zudpousonauuoHHasa wnoHka) TY 5775-015-54282519-2015 LUnoHKU
2udpou301aUUCHHLIE YnbmpadaHd

GnucaHue

[udpownoHku YnbmpadaHd - mepMonnacmuyHble [1BX WROHKU pa3nuyHozo npoouns
[udpownoHku Ynbmpadand uszomabaubawom MemodoM 3KCMPY3uu U3 3n0CMOMepa Ha ocHobe
nnacmuoulupobaHHozo  noaubuHunxncpuda  (MBX-M).  Mamepuan o8nadaem  BuicokuMu
3KCNNYamauyUoHHbLIMU Xapakmepucmukamu u odecnevubaem HafexHyw u3onauuw wbhob. [ns
peweHus npodneM, cBA3aHHbIX C 2udpousonduued padovux unu CedopMauyuoHHbe wbhHob
demoHupoBaHusa zpynna koMnaHuu KanbMampoH Beinyckaem uenyw nuHeuky 2uBpou30nauUOHHbIX
WMNOHOK.

Ha3HaYeHue

[UBpPOU30NAUUOHHbIE  WNoHKU  Ynbmpadand  npedHasHaveHsl  dna 2udpou3onsauuu
Xene3o8emoHHbIX  KOHCMPUKUUU  MoG3eMHbIX U 302nydneHHbIX  COOpyxXeHuu B ™Mecmax
ofycmpoucmba depopmauyuoHHbix wbob u mexHonozuyeckux wbob demonupobanun. Mozym

NPUMEHAMBLCA HO 08beKMa X, KOHMAaKmupykwwux ¢ numsebol bodod.

Modzomobka Mamepuana

[uBpownoHku YnbmpadaHd nocmabnsemca & zomob Bude. lNeped MoHmaxoM 2udpownoHKU
HeodxoduMo pacnpabume. lNpu demoHupobaHuu wnoHkU GoMmxHb BbiMb YUCMbIMU U HeodnedeHe nbiMu.
30.2psi3HeHue U 3amacaubaHue He donyckaemcs

MoHma x

MpuHuun ycmarobku z2udpownoHok YnbmpadaHd 3akawyvaemes B 3amoHonu4quBaHUU 08HO20
Kpas zudpownoHku B nepBol cekyuu demoHupoBaHus, Bmopozo kpas zudpownonku Bo Bmopou
cekuuu demoHupobBaHus. bnazodapsa 0aHHOU MexHonozuu He donyckaemcsi npoxoxdeHue Bodbl
Yyepe3 x0n00HbIU UAU GedopMaUUOHHLIU Wob Xene3odemoHHoU KOHCMPUKUUU. Mecma ycmaHoBbku
2udpownoHok GomkHb BbiMb 30paHee cnpoekmupoBaHbl

MoHmax 2udpownoHok YnbmpadaHd npousBodumca Ha cmaduu Bo3BedeHus apmamypHoz20
KOPKACa xene308emoHHoU KOHCMPYKUUU.

['uBpownoHka donxHa JbiMb 30aKpenneHa npo4Ho u HadexHo Bo uslexaHue cMeweHus B
npouecce BemoHupobaHusa. CoeduHeHue 3neMeHmoB z2udpownoHku GonxHO BbiNnoAHAMbCA BCMbIK
npu nomowu chbapoyHozo monopuka. Mobopomel donXHbl BeiNoAHAMBCA Becmblk nod 90 zpadycobd. B
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AutoCAD SHX Text
МАТЕРИАЛЫ КАЛЬМАТРОН (состав гидроизоляционный проникающий капиллярный на цементном  (состав гидроизоляционный проникающий капиллярный на цементном (состав гидроизоляционный проникающий капиллярный на цементном  гидроизоляционный проникающий капиллярный на цементном гидроизоляционный проникающий капиллярный на цементном  проникающий капиллярный на цементном проникающий капиллярный на цементном  капиллярный на цементном капиллярный на цементном  на цементном на цементном  цементном цементном вяжущем) ГОСТ 56703-2015 Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие  ГОСТ 56703-2015 Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие ГОСТ 56703-2015 Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие  56703-2015 Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие 56703-2015 Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие  Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие Смеси сухие строительные гидроизоляционные проникающие  сухие строительные гидроизоляционные проникающие сухие строительные гидроизоляционные проникающие  строительные гидроизоляционные проникающие строительные гидроизоляционные проникающие  гидроизоляционные проникающие гидроизоляционные проникающие  проникающие проникающие капиллярные на цементном вяжущем. ТУ. ТУ 5745-001-47517383-00 Состав цементный защитный проникающего действия  5745-001-47517383-00 Состав цементный защитный проникающего действия 5745-001-47517383-00 Состав цементный защитный проникающего действия  Состав цементный защитный проникающего действия Состав цементный защитный проникающего действия  цементный защитный проникающего действия цементный защитный проникающего действия  защитный проникающего действия защитный проникающего действия  проникающего действия проникающего действия  действия действия Кальматрон Описание Сухая смесь, состоящая из портландцемента, фракционного песка и комплекса  смесь, состоящая из портландцемента, фракционного песка и комплекса смесь, состоящая из портландцемента, фракционного песка и комплекса  состоящая из портландцемента, фракционного песка и комплекса состоящая из портландцемента, фракционного песка и комплекса  из портландцемента, фракционного песка и комплекса из портландцемента, фракционного песка и комплекса  портландцемента, фракционного песка и комплекса портландцемента, фракционного песка и комплекса  фракционного песка и комплекса фракционного песка и комплекса  песка и комплекса песка и комплекса  и комплекса и комплекса  комплекса комплекса запатентованных химически активных реагентов. Максимальная крупность заполнителя  химически активных реагентов. Максимальная крупность заполнителя химически активных реагентов. Максимальная крупность заполнителя  активных реагентов. Максимальная крупность заполнителя активных реагентов. Максимальная крупность заполнителя  реагентов. Максимальная крупность заполнителя реагентов. Максимальная крупность заполнителя  Максимальная крупность заполнителя Максимальная крупность заполнителя  крупность заполнителя крупность заполнителя  заполнителя заполнителя 0,63 мм. Назначение Предназначен для гидроизоляции бетонных и железобетонных конструкций, сооружений  для гидроизоляции бетонных и железобетонных конструкций, сооружений для гидроизоляции бетонных и железобетонных конструкций, сооружений  гидроизоляции бетонных и железобетонных конструкций, сооружений гидроизоляции бетонных и железобетонных конструкций, сооружений  бетонных и железобетонных конструкций, сооружений бетонных и железобетонных конструкций, сооружений  и железобетонных конструкций, сооружений и железобетонных конструкций, сооружений  железобетонных конструкций, сооружений железобетонных конструкций, сооружений  конструкций, сооружений конструкций, сооружений  сооружений сооружений и емкостей. Применение состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия  емкостей. Применение состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия емкостей. Применение состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия  Применение состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия Применение состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия  состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия состава Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия  Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия Кальматрон позволяет защитить бетон от воздействия  позволяет защитить бетон от воздействия позволяет защитить бетон от воздействия  защитить бетон от воздействия защитить бетон от воздействия  бетон от воздействия бетон от воздействия  от воздействия от воздействия  воздействия воздействия воды и агрессивных сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается  и агрессивных сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается и агрессивных сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается  агрессивных сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается агрессивных сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается  сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается сред. У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается  У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается У бетона, обработанного составом Кальматрон повышается  бетона, обработанного составом Кальматрон повышается бетона, обработанного составом Кальматрон повышается  обработанного составом Кальматрон повышается обработанного составом Кальматрон повышается  составом Кальматрон повышается составом Кальматрон повышается  Кальматрон повышается Кальматрон повышается  повышается повышается водонепроницаемость, морозостойкость и прочность, бетон становится стойким к  морозостойкость и прочность, бетон становится стойким к морозостойкость и прочность, бетон становится стойким к  и прочность, бетон становится стойким к и прочность, бетон становится стойким к  прочность, бетон становится стойким к прочность, бетон становится стойким к  бетон становится стойким к бетон становится стойким к  становится стойким к становится стойким к  стойким к стойким к  к к воздействию сульфатной, хлоридной, азотной и других видов агрессии. При этом  сульфатной, хлоридной, азотной и других видов агрессии. При этом сульфатной, хлоридной, азотной и других видов агрессии. При этом  хлоридной, азотной и других видов агрессии. При этом хлоридной, азотной и других видов агрессии. При этом  азотной и других видов агрессии. При этом азотной и других видов агрессии. При этом  и других видов агрессии. При этом и других видов агрессии. При этом  других видов агрессии. При этом других видов агрессии. При этом  видов агрессии. При этом видов агрессии. При этом  агрессии. При этом агрессии. При этом  При этом При этом  этом этом сохраняется воздухопроницаемость бетона. Состав Кальматрон не содержит токсичных  воздухопроницаемость бетона. Состав Кальматрон не содержит токсичных воздухопроницаемость бетона. Состав Кальматрон не содержит токсичных  бетона. Состав Кальматрон не содержит токсичных бетона. Состав Кальматрон не содержит токсичных  Состав Кальматрон не содержит токсичных Состав Кальматрон не содержит токсичных  Кальматрон не содержит токсичных Кальматрон не содержит токсичных  не содержит токсичных не содержит токсичных  содержит токсичных содержит токсичных  токсичных токсичных компонентов и разрешен к применению на объектах питьевого водоснабжения. Приготовление растворной смеси Сухая смесь Кальматрон затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  смесь Кальматрон затворяется чистой водопроводной водой в подходящей смесь Кальматрон затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  Кальматрон затворяется чистой водопроводной водой в подходящей Кальматрон затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  затворяется чистой водопроводной водой в подходящей затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  чистой водопроводной водой в подходящей чистой водопроводной водой в подходящей  водопроводной водой в подходящей водопроводной водой в подходящей  водой в подходящей водой в подходящей  в подходящей в подходящей  подходящей подходящей емкости (ведро, таз, бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой  (ведро, таз, бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой (ведро, таз, бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой  таз, бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой таз, бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой  бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой бетоносмеситель). Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой  Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой Пропорции смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой  смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой смешивания 250 мл воды на 1 кг сухой  250 мл воды на 1 кг сухой 250 мл воды на 1 кг сухой  мл воды на 1 кг сухой мл воды на 1 кг сухой  воды на 1 кг сухой воды на 1 кг сухой  на 1 кг сухой на 1 кг сухой  1 кг сухой 1 кг сухой  кг сухой кг сухой  сухой сухой смеси Кальматрон при ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  Кальматрон при ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон Кальматрон при ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  при ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон при ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон ручном нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон нанесении, и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон и 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон 350-400 мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон мл воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон воды на 1 кг сухой смеси Кальматрон  на 1 кг сухой смеси Кальматрон на 1 кг сухой смеси Кальматрон  1 кг сухой смеси Кальматрон 1 кг сухой смеси Кальматрон  кг сухой смеси Кальматрон кг сухой смеси Кальматрон  сухой смеси Кальматрон сухой смеси Кальматрон  смеси Кальматрон смеси Кальматрон  Кальматрон Кальматрон при механическом нанесении. Перемешивание следует производить до образования  механическом нанесении. Перемешивание следует производить до образования механическом нанесении. Перемешивание следует производить до образования  нанесении. Перемешивание следует производить до образования нанесении. Перемешивание следует производить до образования  Перемешивание следует производить до образования Перемешивание следует производить до образования  следует производить до образования следует производить до образования  производить до образования производить до образования  до образования до образования  образования образования однородной массы в течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения  массы в течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения массы в течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения  в течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения в течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения  течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения течение 2-5 минут строительным миксером. Для растворения  2-5 минут строительным миксером. Для растворения 2-5 минут строительным миксером. Для растворения  минут строительным миксером. Для растворения минут строительным миксером. Для растворения  строительным миксером. Для растворения строительным миксером. Для растворения  миксером. Для растворения миксером. Для растворения  Для растворения Для растворения  растворения растворения химических добавок следует выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В  добавок следует выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В добавок следует выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В  следует выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В следует выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В  выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В выдержать технологическую паузу в течение 5-7 минут. В  технологическую паузу в течение 5-7 минут. В технологическую паузу в течение 5-7 минут. В  паузу в течение 5-7 минут. В паузу в течение 5-7 минут. В  в течение 5-7 минут. В в течение 5-7 минут. В  течение 5-7 минут. В течение 5-7 минут. В  5-7 минут. В 5-7 минут. В  минут. В минут. В  В В конце технологической паузы растворная смесь загустеет. После чего произвести  технологической паузы растворная смесь загустеет. После чего произвести технологической паузы растворная смесь загустеет. После чего произвести  паузы растворная смесь загустеет. После чего произвести паузы растворная смесь загустеет. После чего произвести  растворная смесь загустеет. После чего произвести растворная смесь загустеет. После чего произвести  смесь загустеет. После чего произвести смесь загустеет. После чего произвести  загустеет. После чего произвести загустеет. После чего произвести  После чего произвести После чего произвести  чего произвести чего произвести  произвести произвести повторное перемешивание в течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится,  перемешивание в течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится, перемешивание в течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится,  в течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится, в течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится,  течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится, течение 2-5 минут. Консистенция при этом изменится,  2-5 минут. Консистенция при этом изменится, 2-5 минут. Консистенция при этом изменится,  минут. Консистенция при этом изменится, минут. Консистенция при этом изменится,  Консистенция при этом изменится, Консистенция при этом изменится,  при этом изменится, при этом изменится,  этом изменится, этом изменится,  изменится, изменится, растворная смесь восстановит свою подвижность. При потере пластичности в процессе  смесь восстановит свою подвижность. При потере пластичности в процессе смесь восстановит свою подвижность. При потере пластичности в процессе  восстановит свою подвижность. При потере пластичности в процессе восстановит свою подвижность. При потере пластичности в процессе  свою подвижность. При потере пластичности в процессе свою подвижность. При потере пластичности в процессе  подвижность. При потере пластичности в процессе подвижность. При потере пластичности в процессе  При потере пластичности в процессе При потере пластичности в процессе  потере пластичности в процессе потере пластичности в процессе  пластичности в процессе пластичности в процессе  в процессе в процессе  процессе процессе работы возобновить перемешивание. Нанесение Растворная смесь Кальматрон наносится на подготовленную (зачищенную и  смесь Кальматрон наносится на подготовленную (зачищенную и смесь Кальматрон наносится на подготовленную (зачищенную и  Кальматрон наносится на подготовленную (зачищенную и Кальматрон наносится на подготовленную (зачищенную и  наносится на подготовленную (зачищенную и наносится на подготовленную (зачищенную и  на подготовленную (зачищенную и на подготовленную (зачищенную и  подготовленную (зачищенную и подготовленную (зачищенную и  (зачищенную и (зачищенную и  и и насыщенную водой) поверхность: 1.	вручную шпателем толщиной 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя вручную шпателем толщиной 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя  шпателем толщиной 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя шпателем толщиной 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя  толщиной 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя толщиной 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя  1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя 1,5-2 мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя  мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя мм в один слой или кистью-макловицей в два слоя  в один слой или кистью-макловицей в два слоя в один слой или кистью-макловицей в два слоя  один слой или кистью-макловицей в два слоя один слой или кистью-макловицей в два слоя  слой или кистью-макловицей в два слоя слой или кистью-макловицей в два слоя  или кистью-макловицей в два слоя или кистью-макловицей в два слоя  кистью-макловицей в два слоя кистью-макловицей в два слоя  в два слоя в два слоя  два слоя два слоя  слоя слоя (движением крест-накрест), первый слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже  крест-накрест), первый слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже крест-накрест), первый слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже  первый слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже первый слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже  слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже слой наносится на бетон, второй на свежий, но уже  наносится на бетон, второй на свежий, но уже наносится на бетон, второй на свежий, но уже  на бетон, второй на свежий, но уже на бетон, второй на свежий, но уже  бетон, второй на свежий, но уже бетон, второй на свежий, но уже  второй на свежий, но уже второй на свежий, но уже  на свежий, но уже на свежий, но уже  свежий, но уже свежий, но уже  но уже но уже  уже уже схватившийся первый слой. Перед нанесением второго слоя поверхность следует увлажнить. 2.	Механически в два слоя, используя штукатурный пистолет-распылитель. Механически в два слоя, используя штукатурный пистолет-распылитель. Упаковка Бумажно-полиэтиленовый мешок по 5 и 25 кг. КАЛЬМАТРОН-ЭЛАСТИК (эластичная двухкомпонентная гидроизоляция) ТУ  (эластичная двухкомпонентная гидроизоляция) ТУ (эластичная двухкомпонентная гидроизоляция) ТУ  двухкомпонентная гидроизоляция) ТУ двухкомпонентная гидроизоляция) ТУ  гидроизоляция) ТУ гидроизоляция) ТУ  ТУ ТУ 5745-012-47517383-2014 Состав гидроизолирующий двухкомпонентный эластичный  Состав гидроизолирующий двухкомпонентный эластичный Состав гидроизолирующий двухкомпонентный эластичный  гидроизолирующий двухкомпонентный эластичный гидроизолирующий двухкомпонентный эластичный  двухкомпонентный эластичный двухкомпонентный эластичный  эластичный эластичный Кальматрон-Эластик Описание Двухкомпонентный состав: компонент А - сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  А - сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и А - сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  - сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и - сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и сухая смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и смесь серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и серого цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  цвета на цементном вяжущем с наполнителями и цвета на цементном вяжущем с наполнителями и  на цементном вяжущем с наполнителями и на цементном вяжущем с наполнителями и  цементном вяжущем с наполнителями и цементном вяжущем с наполнителями и  вяжущем с наполнителями и вяжущем с наполнителями и  с наполнителями и с наполнителями и  наполнителями и наполнителями и  и и функциональными добавками; компонент Б - белая вязкая жидкость, смесь синтетических полимеров в воде. Назначение Предназначен для создания высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций,  для создания высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций, для создания высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций,  создания высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций, создания высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций,  высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций, высокоэластичной гидроизоляции и защиты конструкций,  гидроизоляции и защиты конструкций, гидроизоляции и защиты конструкций,  и защиты конструкций, и защиты конструкций,  защиты конструкций, защиты конструкций,  конструкций, конструкций, подверженных деформациям. Используется для гидроизоляции таких поверхностей, как  деформациям. Используется для гидроизоляции таких поверхностей, как деформациям. Используется для гидроизоляции таких поверхностей, как  Используется для гидроизоляции таких поверхностей, как Используется для гидроизоляции таких поверхностей, как  для гидроизоляции таких поверхностей, как для гидроизоляции таких поверхностей, как  гидроизоляции таких поверхностей, как гидроизоляции таких поверхностей, как  таких поверхностей, как таких поверхностей, как  поверхностей, как поверхностей, как  как как кирпичная кладка, бетон, стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП,  кладка, бетон, стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП, кладка, бетон, стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП,  бетон, стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП, бетон, стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП,  стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП, стяжка, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП,  конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП, конструкции из влагостойкого гипсокартона, ДСП,  из влагостойкого гипсокартона, ДСП, из влагостойкого гипсокартона, ДСП,  влагостойкого гипсокартона, ДСП, влагостойкого гипсокартона, ДСП,  гипсокартона, ДСП, гипсокартона, ДСП,  ДСП, ДСП, водостойкой фанеры, пазогребневых плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для  фанеры, пазогребневых плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для фанеры, пазогребневых плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для  пазогребневых плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для пазогребневых плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для  плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для плит, оштукатуренные поверхности. Применяется для  оштукатуренные поверхности. Применяется для оштукатуренные поверхности. Применяется для  поверхности. Применяется для поверхности. Применяется для  Применяется для Применяется для  для для наружных и внутренних работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой  и внутренних работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой и внутренних работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой  внутренних работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой внутренних работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой  работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой работ. Допускается использование в резервуарах с питьевой водой  Допускается использование в резервуарах с питьевой водой Допускается использование в резервуарах с питьевой водой  использование в резервуарах с питьевой водой использование в резервуарах с питьевой водой  в резервуарах с питьевой водой в резервуарах с питьевой водой  резервуарах с питьевой водой резервуарах с питьевой водой  с питьевой водой с питьевой водой  питьевой водой питьевой водой  водой водой в системах хозяйственно-питьевого водоснабжения. Приготовление растворной смеси Компоненты Кальматрон-Эластик перемешиваются между собой в подходящей емкости  Кальматрон-Эластик перемешиваются между собой в подходящей емкости Кальматрон-Эластик перемешиваются между собой в подходящей емкости  перемешиваются между собой в подходящей емкости перемешиваются между собой в подходящей емкости  между собой в подходящей емкости между собой в подходящей емкости  собой в подходящей емкости собой в подходящей емкости  в подходящей емкости в подходящей емкости  подходящей емкости подходящей емкости  емкости емкости (ведро или таз объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  или таз объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок или таз объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  таз объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок таз объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок объемом 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок 30 л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок л). Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  Смешивание следует производить из расчета 1 мешок Смешивание следует производить из расчета 1 мешок  следует производить из расчета 1 мешок следует производить из расчета 1 мешок  производить из расчета 1 мешок производить из расчета 1 мешок  из расчета 1 мешок из расчета 1 мешок  расчета 1 мешок расчета 1 мешок  1 мешок 1 мешок  мешок мешок компонента А на 1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до  А на 1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до А на 1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до  на 1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до на 1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до  1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до 1 канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до  канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до канистру компонента Б. Перемешивание следует производить до  компонента Б. Перемешивание следует производить до компонента Б. Перемешивание следует производить до  Б. Перемешивание следует производить до Б. Перемешивание следует производить до  Перемешивание следует производить до Перемешивание следует производить до  следует производить до следует производить до  производить до производить до  до до образования однородной массы в течение 2-5 минут строительным миксером. Нанесение материала Растворная смесь Кальматрон-Эластик наносится на подготовленную поверхность  смесь Кальматрон-Эластик наносится на подготовленную поверхность смесь Кальматрон-Эластик наносится на подготовленную поверхность  Кальматрон-Эластик наносится на подготовленную поверхность Кальматрон-Эластик наносится на подготовленную поверхность  наносится на подготовленную поверхность наносится на подготовленную поверхность  на подготовленную поверхность на подготовленную поверхность  подготовленную поверхность подготовленную поверхность  поверхность поверхность широким шпателем или кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  шпателем или кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя шпателем или кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  или кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя или кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя кистью с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя с жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя жесткой щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя щетиной за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя за 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  2 прохода. Оптимальная толщина слоя 2 прохода. Оптимальная толщина слоя  прохода. Оптимальная толщина слоя прохода. Оптимальная толщина слоя  Оптимальная толщина слоя Оптимальная толщина слоя  толщина слоя толщина слоя  слоя слоя 2 мм. Жизнеспособность приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после  мм. Жизнеспособность приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после мм. Жизнеспособность приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после  Жизнеспособность приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после Жизнеспособность приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после  приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после приготовленного раствора составляет не менее 60 мин после  раствора составляет не менее 60 мин после раствора составляет не менее 60 мин после  составляет не менее 60 мин после составляет не менее 60 мин после  не менее 60 мин после не менее 60 мин после  менее 60 мин после менее 60 мин после  60 мин после 60 мин после  мин после мин после  после после смешивания. Если раствор не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  Если раствор не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется Если раствор не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  раствор не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется раствор не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется не был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется был выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется выработан в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  в течение первых 30-40 мин, рекомендуется в течение первых 30-40 мин, рекомендуется  течение первых 30-40 мин, рекомендуется течение первых 30-40 мин, рекомендуется  первых 30-40 мин, рекомендуется первых 30-40 мин, рекомендуется  30-40 мин, рекомендуется 30-40 мин, рекомендуется  мин, рекомендуется мин, рекомендуется  рекомендуется рекомендуется повторное перемешивание. Упаковка Компонент А - пластиковое ведро по 25 кг; Компонент Б - канистра по 9 кг. ГИДРОБЕТОН СРГ-Ф2 (ремонтный состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой  СРГ-Ф2 (ремонтный состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой СРГ-Ф2 (ремонтный состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой  (ремонтный состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой (ремонтный состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой  состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой состав гидроизолирующий с компенсированной усадкой  гидроизолирующий с компенсированной усадкой гидроизолирующий с компенсированной усадкой  с компенсированной усадкой с компенсированной усадкой  компенсированной усадкой компенсированной усадкой  усадкой усадкой на мелком заполнителе) ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные  мелком заполнителе) ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные мелком заполнителе) ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные  заполнителе) ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные заполнителе) ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные  ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные ТУ 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные  5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные 5745-008-47517383-2008 Составы ремонтные  Составы ремонтные Составы ремонтные  ремонтные ремонтные гидроизолирующие на цементной основе Описание Сухая смесь, состоящая из портландцемента, фракционированного песка, комплекса  смесь, состоящая из портландцемента, фракционированного песка, комплекса смесь, состоящая из портландцемента, фракционированного песка, комплекса  состоящая из портландцемента, фракционированного песка, комплекса состоящая из портландцемента, фракционированного песка, комплекса  из портландцемента, фракционированного песка, комплекса из портландцемента, фракционированного песка, комплекса  портландцемента, фракционированного песка, комплекса портландцемента, фракционированного песка, комплекса  фракционированного песка, комплекса фракционированного песка, комплекса  песка, комплекса песка, комплекса  комплекса комплекса запатентованных химически активных реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная  химически активных реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная химически активных реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная  активных реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная активных реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная  реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная реагентов и полипропиленовой фибры. Максимальная  и полипропиленовой фибры. Максимальная и полипропиленовой фибры. Максимальная  полипропиленовой фибры. Максимальная полипропиленовой фибры. Максимальная  фибры. Максимальная фибры. Максимальная  Максимальная Максимальная крупность заполнителя 0,63 мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не  заполнителя 0,63 мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не заполнителя 0,63 мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не  0,63 мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не 0,63 мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не  мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не мм. При смешивании с водой образует тиксотропный не  При смешивании с водой образует тиксотропный не При смешивании с водой образует тиксотропный не  смешивании с водой образует тиксотропный не смешивании с водой образует тиксотропный не  с водой образует тиксотропный не с водой образует тиксотропный не  водой образует тиксотропный не водой образует тиксотропный не  образует тиксотропный не образует тиксотропный не  тиксотропный не тиксотропный не  не не расслаивающийся раствор с хорошей адгезией к поверхности. Назначение Предназначен для гидроизоляции и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных  для гидроизоляции и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных для гидроизоляции и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных  гидроизоляции и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных гидроизоляции и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных  и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных и ремонта железобетонных, кирпичных и каменных  ремонта железобетонных, кирпичных и каменных ремонта железобетонных, кирпичных и каменных  железобетонных, кирпичных и каменных железобетонных, кирпичных и каменных  кирпичных и каменных кирпичных и каменных  и каменных и каменных  каменных каменных поверхностей. Используется для ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на  Используется для ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на Используется для ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на  для ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на для ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на  ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на ремонта дефектов размером от 5 до 40 мм на  дефектов размером от 5 до 40 мм на дефектов размером от 5 до 40 мм на  размером от 5 до 40 мм на размером от 5 до 40 мм на  от 5 до 40 мм на от 5 до 40 мм на  5 до 40 мм на 5 до 40 мм на  до 40 мм на до 40 мм на  40 мм на 40 мм на  мм на мм на  на на горизонтальных, вертикальных и потолочных поверхностях. При нанесении состава  вертикальных и потолочных поверхностях. При нанесении состава вертикальных и потолочных поверхностях. При нанесении состава  и потолочных поверхностях. При нанесении состава и потолочных поверхностях. При нанесении состава  потолочных поверхностях. При нанесении состава потолочных поверхностях. При нанесении состава  поверхностях. При нанесении состава поверхностях. При нанесении состава  При нанесении состава При нанесении состава  нанесении состава нанесении состава  состава состава толщиной более 20 мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал  более 20 мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал более 20 мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал  20 мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал 20 мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал  мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал мм рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал  рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал рекомендуется использовать армирующую сетку. Материал  использовать армирующую сетку. Материал использовать армирующую сетку. Материал  армирующую сетку. Материал армирующую сетку. Материал  сетку. Материал сетку. Материал  Материал Материал применяется при наружных и внутренних работах. Допускается использование в  при наружных и внутренних работах. Допускается использование в при наружных и внутренних работах. Допускается использование в  наружных и внутренних работах. Допускается использование в наружных и внутренних работах. Допускается использование в  и внутренних работах. Допускается использование в и внутренних работах. Допускается использование в  внутренних работах. Допускается использование в внутренних работах. Допускается использование в  работах. Допускается использование в работах. Допускается использование в  Допускается использование в Допускается использование в  использование в использование в  в в резервуарах с питьевой водой в системах хозяйственно-питьевого водоснабжения. Приготовление растворной смеси Сухая смесь Гидробетон СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  смесь Гидробетон СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей смесь Гидробетон СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  Гидробетон СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей Гидробетон СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей СРГ-Ф2 затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  затворяется чистой водопроводной водой в подходящей затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  чистой водопроводной водой в подходящей чистой водопроводной водой в подходящей  водопроводной водой в подходящей водопроводной водой в подходящей  водой в подходящей водой в подходящей  в подходящей в подходящей  подходящей подходящей емкости (ведро, таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  (ведро, таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 (ведро, таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 Расход воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 воды на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 на 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 1 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 кг сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2 сухой смеси Гидробетон СРГ-Ф2  смеси Гидробетон СРГ-Ф2 смеси Гидробетон СРГ-Ф2  Гидробетон СРГ-Ф2 Гидробетон СРГ-Ф2  СРГ-Ф2 СРГ-Ф2 составляет 170-180 мл. Перемешивание следует производить до образования однородной  170-180 мл. Перемешивание следует производить до образования однородной 170-180 мл. Перемешивание следует производить до образования однородной  мл. Перемешивание следует производить до образования однородной мл. Перемешивание следует производить до образования однородной  Перемешивание следует производить до образования однородной Перемешивание следует производить до образования однородной  следует производить до образования однородной следует производить до образования однородной  производить до образования однородной производить до образования однородной  до образования однородной до образования однородной  образования однородной образования однородной  однородной однородной массы в течение 2-5 минут строительным миксером. Нанесение материала Растворная смесь Гидробетон СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность  смесь Гидробетон СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность смесь Гидробетон СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность  Гидробетон СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность Гидробетон СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность  СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность СРГ-Ф2 наносится на подготовленную поверхность  наносится на подготовленную поверхность наносится на подготовленную поверхность  на подготовленную поверхность на подготовленную поверхность  подготовленную поверхность подготовленную поверхность  поверхность поверхность вручную мастерком или кельмой толщиной слоя 5-40 мм. Упаковка Бумажно-полиэтиленовый мешок по 25 кг. КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ (состав цементный шовный безусадочный) ТУ  (состав цементный шовный безусадочный) ТУ (состав цементный шовный безусадочный) ТУ  цементный шовный безусадочный) ТУ цементный шовный безусадочный) ТУ  шовный безусадочный) ТУ шовный безусадочный) ТУ  безусадочный) ТУ безусадочный) ТУ  ТУ ТУ 5745-011-47517383-2011 Состав цементный шовный безусадочный Описание Сухая смесь, состоящая из напрягающего цемента, фракционированного песка и  смесь, состоящая из напрягающего цемента, фракционированного песка и смесь, состоящая из напрягающего цемента, фракционированного песка и  состоящая из напрягающего цемента, фракционированного песка и состоящая из напрягающего цемента, фракционированного песка и  из напрягающего цемента, фракционированного песка и из напрягающего цемента, фракционированного песка и  напрягающего цемента, фракционированного песка и напрягающего цемента, фракционированного песка и  цемента, фракционированного песка и цемента, фракционированного песка и  фракционированного песка и фракционированного песка и  песка и песка и  и и комплекса запатентованных химически активных реагентов. Назначение Используется для ремонта и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов  для ремонта и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов для ремонта и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов  ремонта и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов ремонта и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов  и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов и гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов  гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов гидроизоляции стыков, примыканий, рабочих швов  стыков, примыканий, рабочих швов стыков, примыканий, рабочих швов  примыканий, рабочих швов примыканий, рабочих швов  рабочих швов рабочих швов  швов швов бетонирования в конструкциях при подготовке их поверхности к производству  в конструкциях при подготовке их поверхности к производству в конструкциях при подготовке их поверхности к производству  конструкциях при подготовке их поверхности к производству конструкциях при подготовке их поверхности к производству  при подготовке их поверхности к производству при подготовке их поверхности к производству  подготовке их поверхности к производству подготовке их поверхности к производству  их поверхности к производству их поверхности к производству  поверхности к производству поверхности к производству  к производству к производству  производству производству гидроизоляционных работ. Не используется при гидроизоляции деформационных швов. Приготовление растворной смеси Сухая смесь Кальматрон Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  смесь Кальматрон Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей смесь Кальматрон Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  Кальматрон Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей Кальматрон Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей Шовный затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  затворяется чистой водопроводной водой в подходящей затворяется чистой водопроводной водой в подходящей  чистой водопроводной водой в подходящей чистой водопроводной водой в подходящей  водопроводной водой в подходящей водопроводной водой в подходящей  водой в подходящей водой в подходящей  в подходящей в подходящей  подходящей подходящей емкости (ведро, таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси  (ведро, таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси (ведро, таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси  таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси таз, бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси  бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси бетоносмеситель). Расход воды на 1 кг сухой смеси  Расход воды на 1 кг сухой смеси Расход воды на 1 кг сухой смеси  воды на 1 кг сухой смеси воды на 1 кг сухой смеси  на 1 кг сухой смеси на 1 кг сухой смеси  1 кг сухой смеси 1 кг сухой смеси  кг сухой смеси кг сухой смеси  сухой смеси сухой смеси  смеси смеси Кальматрон-Шовный составляет 170-180 мл. Перемешивание следует производить до  составляет 170-180 мл. Перемешивание следует производить до составляет 170-180 мл. Перемешивание следует производить до  170-180 мл. Перемешивание следует производить до 170-180 мл. Перемешивание следует производить до  мл. Перемешивание следует производить до мл. Перемешивание следует производить до  Перемешивание следует производить до Перемешивание следует производить до  следует производить до следует производить до  производить до производить до  до до образования однородной массы в течение 2-5 минут строительным миксером. Нанесение материала Растворная смесь Кальматрон-Шовный укладывается в подготовленную штробу  смесь Кальматрон-Шовный укладывается в подготовленную штробу смесь Кальматрон-Шовный укладывается в подготовленную штробу  Кальматрон-Шовный укладывается в подготовленную штробу Кальматрон-Шовный укладывается в подготовленную штробу  укладывается в подготовленную штробу укладывается в подготовленную штробу  в подготовленную штробу в подготовленную штробу  подготовленную штробу подготовленную штробу  штробу штробу сечением 25х25 мм, утрамбовывается при помощи мастерка или вручную. Упаковка Бумажно-полиэтиленовый мешок по 25 кг. УЛЬТРАПЛАТ (саморасширя ющийся герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010  (саморасширя ющийся герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010 (саморасширя ющийся герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010  ющийся герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010 ющийся герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010  герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010 герметизирующий шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010  шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010 шнур) ТУ 5775-001-54282519-2010  ТУ 5775-001-54282519-2010 ТУ 5775-001-54282519-2010  5775-001-54282519-2010 5775-001-54282519-2010 Шнур герметизирующий саморасширяющийся Ультраплат Описание Герметизирующий саморасширяющийся шнур Ультраплат - гибкий  саморасширяющийся шнур Ультраплат - гибкий саморасширяющийся шнур Ультраплат - гибкий  шнур Ультраплат - гибкий шнур Ультраплат - гибкий  Ультраплат - гибкий Ультраплат - гибкий  - гибкий - гибкий  гибкий гибкий бентонито-каучуковый материал. Ультраплат выпускается в виде шнура различного  материал. Ультраплат выпускается в виде шнура различного материал. Ультраплат выпускается в виде шнура различного  Ультраплат выпускается в виде шнура различного Ультраплат выпускается в виде шнура различного  выпускается в виде шнура различного выпускается в виде шнура различного  в виде шнура различного в виде шнура различного  виде шнура различного виде шнура различного  шнура различного шнура различного  различного различного сечения и длины, при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с  и длины, при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с и длины, при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с  длины, при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с длины, при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с  при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с при установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с  установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с установке не требует сварки, шнуры соединяются встык или с  не требует сварки, шнуры соединяются встык или с не требует сварки, шнуры соединяются встык или с  требует сварки, шнуры соединяются встык или с требует сварки, шнуры соединяются встык или с  сварки, шнуры соединяются встык или с сварки, шнуры соединяются встык или с  шнуры соединяются встык или с шнуры соединяются встык или с  соединяются встык или с соединяются встык или с  встык или с встык или с  или с или с  с с нахлестом 100 мм. Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе.  100 мм. Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе. 100 мм. Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе.  мм. Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе. мм. Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе.  Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе. Ультраплат - активный бентонит натрия на каучуковой основе.  - активный бентонит натрия на каучуковой основе. - активный бентонит натрия на каучуковой основе.  активный бентонит натрия на каучуковой основе. активный бентонит натрия на каучуковой основе.  бентонит натрия на каучуковой основе. бентонит натрия на каучуковой основе.  натрия на каучуковой основе. натрия на каучуковой основе.  на каучуковой основе. на каучуковой основе.  каучуковой основе. каучуковой основе.  основе. основе. Бентонит натрия - эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой  натрия - эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой натрия - эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой  - эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой - эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой  эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой эффективный гидроизоляционный материал, представляющий собой  гидроизоляционный материал, представляющий собой гидроизоляционный материал, представляющий собой  материал, представляющий собой материал, представляющий собой  представляющий собой представляющий собой  собой собой одну из разновидностей монтмориллонитовых глин природного (вулканического)  из разновидностей монтмориллонитовых глин природного (вулканического) из разновидностей монтмориллонитовых глин природного (вулканического)  разновидностей монтмориллонитовых глин природного (вулканического) разновидностей монтмориллонитовых глин природного (вулканического)  монтмориллонитовых глин природного (вулканического) монтмориллонитовых глин природного (вулканического)  глин природного (вулканического) глин природного (вулканического)  природного (вулканического) природного (вулканического)  (вулканического) (вулканического) происхождения. При гидратации шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из  При гидратации шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из При гидратации шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из  гидратации шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из гидратации шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из  шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из шнур Ультраплат начинает впитывать влагу из  Ультраплат начинает впитывать влагу из Ультраплат начинает впитывать влагу из  начинает впитывать влагу из начинает впитывать влагу из  впитывать влагу из впитывать влагу из  влагу из влагу из  из из окружающего пространства и, как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от  пространства и, как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от пространства и, как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от  и, как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от и, как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от  как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от как следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от  следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от следствие, увеличивается в объеме в несколько раз от  увеличивается в объеме в несколько раз от увеличивается в объеме в несколько раз от  в объеме в несколько раз от в объеме в несколько раз от  объеме в несколько раз от объеме в несколько раз от  в несколько раз от в несколько раз от  несколько раз от несколько раз от  раз от раз от  от от своего первоначального состояния, тем ссамым заполняя пространство, включая трещины  первоначального состояния, тем ссамым заполняя пространство, включая трещины первоначального состояния, тем ссамым заполняя пространство, включая трещины  состояния, тем ссамым заполняя пространство, включая трещины состояния, тем ссамым заполняя пространство, включая трещины  тем ссамым заполняя пространство, включая трещины тем ссамым заполняя пространство, включая трещины  ссамым заполняя пространство, включая трещины ссамым заполняя пространство, включая трещины  заполняя пространство, включая трещины заполняя пространство, включая трещины  пространство, включая трещины пространство, включая трещины  включая трещины включая трещины  трещины трещины и микротрещины вокруг. Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов  микротрещины вокруг. Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов микротрещины вокруг. Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов  вокруг. Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов вокруг. Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов  Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов Шнур Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов  Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов Ультраплат выдерживает неограниченное количество циклов  выдерживает неограниченное количество циклов выдерживает неограниченное количество циклов  неограниченное количество циклов неограниченное количество циклов  количество циклов количество циклов  циклов циклов гидратация дегидратация без потерь функциональных характеристик. Назначение Гидроизоляционный расширяющийся шнур Ультраплат применяется в местах прохода  расширяющийся шнур Ультраплат применяется в местах прохода расширяющийся шнур Ультраплат применяется в местах прохода  шнур Ультраплат применяется в местах прохода шнур Ультраплат применяется в местах прохода  Ультраплат применяется в местах прохода Ультраплат применяется в местах прохода  применяется в местах прохода применяется в местах прохода  в местах прохода в местах прохода  местах прохода местах прохода  прохода прохода инженерных коммуникаций и металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и  коммуникаций и металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и коммуникаций и металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и  и металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и и металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и  металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и металлоконструкций через бетон, в местах стыка свай и  через бетон, в местах стыка свай и через бетон, в местах стыка свай и  бетон, в местах стыка свай и бетон, в местах стыка свай и  в местах стыка свай и в местах стыка свай и  местах стыка свай и местах стыка свай и  стыка свай и стыка свай и  свай и свай и  и и фундаментных балок и перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных  балок и перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных балок и перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных  и перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных и перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных  перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных перекрытий, а также на горизонтальных и вертикальных  а также на горизонтальных и вертикальных а также на горизонтальных и вертикальных  также на горизонтальных и вертикальных также на горизонтальных и вертикальных  на горизонтальных и вертикальных на горизонтальных и вертикальных  горизонтальных и вертикальных горизонтальных и вертикальных  и вертикальных и вертикальных  вертикальных вертикальных поверхностях конструкционных швов бетонных стен и перекрытий при монолитном  конструкционных швов бетонных стен и перекрытий при монолитном конструкционных швов бетонных стен и перекрытий при монолитном  швов бетонных стен и перекрытий при монолитном швов бетонных стен и перекрытий при монолитном  бетонных стен и перекрытий при монолитном бетонных стен и перекрытий при монолитном  стен и перекрытий при монолитном стен и перекрытий при монолитном  и перекрытий при монолитном и перекрытий при монолитном  перекрытий при монолитном перекрытий при монолитном  при монолитном при монолитном  монолитном монолитном строительстве. Расширяющийся шнур Ультраплат предназначен, в том числе, для  Расширяющийся шнур Ультраплат предназначен, в том числе, для Расширяющийся шнур Ультраплат предназначен, в том числе, для  шнур Ультраплат предназначен, в том числе, для шнур Ультраплат предназначен, в том числе, для  Ультраплат предназначен, в том числе, для Ультраплат предназначен, в том числе, для  предназначен, в том числе, для предназначен, в том числе, для  в том числе, для в том числе, для  том числе, для том числе, для  числе, для числе, для  для для применения, как в условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться  как в условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться как в условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться  в условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться в условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться  условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться условиях гидростатического давления (воздействия). Может применяться  гидростатического давления (воздействия). Может применяться гидростатического давления (воздействия). Может применяться  давления (воздействия). Может применяться давления (воздействия). Может применяться  (воздействия). Может применяться (воздействия). Может применяться  Может применяться Может применяться  применяться применяться при строительстве резервуаров для питьевой воды. Подготовка материала Шнур Ультраплат поставляется в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо  Ультраплат поставляется в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо Ультраплат поставляется в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо  поставляется в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо поставляется в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо  в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо в готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо  готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо готовом виде. Перед монтажом шнур необходимо  виде. Перед монтажом шнур необходимо виде. Перед монтажом шнур необходимо  Перед монтажом шнур необходимо Перед монтажом шнур необходимо  монтажом шнур необходимо монтажом шнур необходимо  шнур необходимо шнур необходимо  необходимо необходимо расправить. Монтаж Бентонитовый шнур устанавливают вдоль прохождения холодного шва двух секций  шнур устанавливают вдоль прохождения холодного шва двух секций шнур устанавливают вдоль прохождения холодного шва двух секций  устанавливают вдоль прохождения холодного шва двух секций устанавливают вдоль прохождения холодного шва двух секций  вдоль прохождения холодного шва двух секций вдоль прохождения холодного шва двух секций  прохождения холодного шва двух секций прохождения холодного шва двух секций  холодного шва двух секций холодного шва двух секций  шва двух секций шва двух секций  двух секций двух секций  секций секций бетонирования. Шнур крепится к бетонной поверхности одной секции бетонирования при  Шнур крепится к бетонной поверхности одной секции бетонирования при Шнур крепится к бетонной поверхности одной секции бетонирования при  крепится к бетонной поверхности одной секции бетонирования при крепится к бетонной поверхности одной секции бетонирования при  к бетонной поверхности одной секции бетонирования при к бетонной поверхности одной секции бетонирования при  бетонной поверхности одной секции бетонирования при бетонной поверхности одной секции бетонирования при  поверхности одной секции бетонирования при поверхности одной секции бетонирования при  одной секции бетонирования при одной секции бетонирования при  секции бетонирования при секции бетонирования при  бетонирования при бетонирования при  при при помощи крепежных элементов. Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй  крепежных элементов. Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй крепежных элементов. Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй  элементов. Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй элементов. Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй  Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй Монтаж шнура осуществляется накануне укладки второй  шнура осуществляется накануне укладки второй шнура осуществляется накануне укладки второй  осуществляется накануне укладки второй осуществляется накануне укладки второй  накануне укладки второй накануне укладки второй  укладки второй укладки второй  второй второй секции бетонирования. Упаковка Картонные коробки по 40 м.п. шнура. УЛЬТРАБАНД (ПВХ гидроизоляционная шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки  (ПВХ гидроизоляционная шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки (ПВХ гидроизоляционная шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки  гидроизоляционная шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки гидроизоляционная шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки  шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки шпонка) ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки  ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки ТУ 5775-015-54282519-2015 Шпонки  5775-015-54282519-2015 Шпонки 5775-015-54282519-2015 Шпонки  Шпонки Шпонки гидроизоляционные Ультрабанд Описание Гидрошпонки Ультрабанд - термопластичные ПВХ шпонки различного профиля.  Ультрабанд - термопластичные ПВХ шпонки различного профиля. Ультрабанд - термопластичные ПВХ шпонки различного профиля.  - термопластичные ПВХ шпонки различного профиля. - термопластичные ПВХ шпонки различного профиля.  термопластичные ПВХ шпонки различного профиля. термопластичные ПВХ шпонки различного профиля.  ПВХ шпонки различного профиля. ПВХ шпонки различного профиля.  шпонки различного профиля. шпонки различного профиля.  различного профиля. различного профиля.  профиля. профиля. Гидрошпонки Ультрабанд изготавливают методом экструзии из эластомера на основе  Ультрабанд изготавливают методом экструзии из эластомера на основе Ультрабанд изготавливают методом экструзии из эластомера на основе  изготавливают методом экструзии из эластомера на основе изготавливают методом экструзии из эластомера на основе  методом экструзии из эластомера на основе методом экструзии из эластомера на основе  экструзии из эластомера на основе экструзии из эластомера на основе  из эластомера на основе из эластомера на основе  эластомера на основе эластомера на основе  на основе на основе  основе основе пластифицированного поливинилхлорида (ПВХ-П). Материал обладает высокими  поливинилхлорида (ПВХ-П). Материал обладает высокими поливинилхлорида (ПВХ-П). Материал обладает высокими  (ПВХ-П). Материал обладает высокими (ПВХ-П). Материал обладает высокими  Материал обладает высокими Материал обладает высокими  обладает высокими обладает высокими  высокими высокими эксплуатационными характеристиками и обеспечивает надежную изоляцию швов. Для  характеристиками и обеспечивает надежную изоляцию швов. Для характеристиками и обеспечивает надежную изоляцию швов. Для  и обеспечивает надежную изоляцию швов. Для и обеспечивает надежную изоляцию швов. Для  обеспечивает надежную изоляцию швов. Для обеспечивает надежную изоляцию швов. Для  надежную изоляцию швов. Для надежную изоляцию швов. Для  изоляцию швов. Для изоляцию швов. Для  швов. Для швов. Для  Для Для решения проблем, связанных с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов  проблем, связанных с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов проблем, связанных с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов  связанных с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов связанных с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов  с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов с гидроизоляцией рабочих или деформационные швов  гидроизоляцией рабочих или деформационные швов гидроизоляцией рабочих или деформационные швов  рабочих или деформационные швов рабочих или деформационные швов  или деформационные швов или деформационные швов  деформационные швов деформационные швов  швов швов бетонирования группа компаний Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных  группа компаний Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных группа компаний Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных  компаний Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных компаний Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных  Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных Кальматрон выпускает целую линейку гидроизоляционных  выпускает целую линейку гидроизоляционных выпускает целую линейку гидроизоляционных  целую линейку гидроизоляционных целую линейку гидроизоляционных  линейку гидроизоляционных линейку гидроизоляционных  гидроизоляционных гидроизоляционных шпонок. Назначение Гидроизоляционные шпонки Ультрабанд предназначены для гидроизоляции  шпонки Ультрабанд предназначены для гидроизоляции шпонки Ультрабанд предназначены для гидроизоляции  Ультрабанд предназначены для гидроизоляции Ультрабанд предназначены для гидроизоляции  предназначены для гидроизоляции предназначены для гидроизоляции  для гидроизоляции для гидроизоляции  гидроизоляции гидроизоляции железобетонных конструкций подземных и заглубленных сооружений в местах  конструкций подземных и заглубленных сооружений в местах конструкций подземных и заглубленных сооружений в местах  подземных и заглубленных сооружений в местах подземных и заглубленных сооружений в местах  и заглубленных сооружений в местах и заглубленных сооружений в местах  заглубленных сооружений в местах заглубленных сооружений в местах  сооружений в местах сооружений в местах  в местах в местах  местах местах обустройства деформационных швов и технологических швов бетонирования. Могут  деформационных швов и технологических швов бетонирования. Могут деформационных швов и технологических швов бетонирования. Могут  швов и технологических швов бетонирования. Могут швов и технологических швов бетонирования. Могут  и технологических швов бетонирования. Могут и технологических швов бетонирования. Могут  технологических швов бетонирования. Могут технологических швов бетонирования. Могут  швов бетонирования. Могут швов бетонирования. Могут  бетонирования. Могут бетонирования. Могут  Могут Могут применяться на объектах, контактирующих с питьевой водой. Подготовка материала Гидрошпонки Ультрабанд поставляется в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки  Ультрабанд поставляется в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки Ультрабанд поставляется в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки  поставляется в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки поставляется в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки  в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки в готов виде. Перед монтажом гидрошпонки  готов виде. Перед монтажом гидрошпонки готов виде. Перед монтажом гидрошпонки  виде. Перед монтажом гидрошпонки виде. Перед монтажом гидрошпонки  Перед монтажом гидрошпонки Перед монтажом гидрошпонки  монтажом гидрошпонки монтажом гидрошпонки  гидрошпонки гидрошпонки необходимо расправить. При бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми.  расправить. При бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми. расправить. При бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми.  При бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми. При бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми.  бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми. бетонировании шпонки должны быть чистыми и необледенелыми.  шпонки должны быть чистыми и необледенелыми. шпонки должны быть чистыми и необледенелыми.  должны быть чистыми и необледенелыми. должны быть чистыми и необледенелыми.  быть чистыми и необледенелыми. быть чистыми и необледенелыми.  чистыми и необледенелыми. чистыми и необледенелыми.  и необледенелыми. и необледенелыми.  необледенелыми. необледенелыми. Загрязнение и замасливание не допускается. Монтаж Принцип установки гидрошпонок Ультрабанд заключается в замоноличивании одного  установки гидрошпонок Ультрабанд заключается в замоноличивании одного установки гидрошпонок Ультрабанд заключается в замоноличивании одного  гидрошпонок Ультрабанд заключается в замоноличивании одного гидрошпонок Ультрабанд заключается в замоноличивании одного  Ультрабанд заключается в замоноличивании одного Ультрабанд заключается в замоноличивании одного  заключается в замоноличивании одного заключается в замоноличивании одного  в замоноличивании одного в замоноличивании одного  замоноличивании одного замоноличивании одного  одного одного края гидрошпонки в первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй  гидрошпонки в первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй гидрошпонки в первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй  в первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй в первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй  первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй первой секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй  секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй секции бетонирования, второго края гидрошпонки во второй  бетонирования, второго края гидрошпонки во второй бетонирования, второго края гидрошпонки во второй  второго края гидрошпонки во второй второго края гидрошпонки во второй  края гидрошпонки во второй края гидрошпонки во второй  гидрошпонки во второй гидрошпонки во второй  во второй во второй  второй второй секции бетонирования. Благодаря данной технологии не допускается прохождение воды  бетонирования. Благодаря данной технологии не допускается прохождение воды бетонирования. Благодаря данной технологии не допускается прохождение воды  Благодаря данной технологии не допускается прохождение воды Благодаря данной технологии не допускается прохождение воды  данной технологии не допускается прохождение воды данной технологии не допускается прохождение воды  технологии не допускается прохождение воды технологии не допускается прохождение воды  не допускается прохождение воды не допускается прохождение воды  допускается прохождение воды допускается прохождение воды  прохождение воды прохождение воды  воды воды через холодный или деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки  холодный или деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки холодный или деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки  или деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки или деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки  деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки деформационный шов железобетонной конструкции. Места установки  шов железобетонной конструкции. Места установки шов железобетонной конструкции. Места установки  железобетонной конструкции. Места установки железобетонной конструкции. Места установки  конструкции. Места установки конструкции. Места установки  Места установки Места установки  установки установки гидрошпонок должны быть заранее спроектированы. Монтаж гидрошпонок Ультрабанд производится на стадии возведения арматурного  гидрошпонок Ультрабанд производится на стадии возведения арматурного гидрошпонок Ультрабанд производится на стадии возведения арматурного  Ультрабанд производится на стадии возведения арматурного Ультрабанд производится на стадии возведения арматурного  производится на стадии возведения арматурного производится на стадии возведения арматурного  на стадии возведения арматурного на стадии возведения арматурного  стадии возведения арматурного стадии возведения арматурного  возведения арматурного возведения арматурного  арматурного арматурного каркаса железобетонной конструкции. Гидрошпонка должна быть закреплена прочно и надежно во избежание смещения в  должна быть закреплена прочно и надежно во избежание смещения в должна быть закреплена прочно и надежно во избежание смещения в  быть закреплена прочно и надежно во избежание смещения в быть закреплена прочно и надежно во избежание смещения в  закреплена прочно и надежно во избежание смещения в закреплена прочно и надежно во избежание смещения в  прочно и надежно во избежание смещения в прочно и надежно во избежание смещения в  и надежно во избежание смещения в и надежно во избежание смещения в  надежно во избежание смещения в надежно во избежание смещения в  во избежание смещения в во избежание смещения в  избежание смещения в избежание смещения в  смещения в смещения в  в в процессе бетонирования. Соединение элементов гидрошпонки должно выполняться встык  бетонирования. Соединение элементов гидрошпонки должно выполняться встык бетонирования. Соединение элементов гидрошпонки должно выполняться встык  Соединение элементов гидрошпонки должно выполняться встык Соединение элементов гидрошпонки должно выполняться встык  элементов гидрошпонки должно выполняться встык элементов гидрошпонки должно выполняться встык  гидрошпонки должно выполняться встык гидрошпонки должно выполняться встык  должно выполняться встык должно выполняться встык  выполняться встык выполняться встык  встык встык при помощи сварочного топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В  помощи сварочного топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В помощи сварочного топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В  сварочного топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В сварочного топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В  топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В топорика. Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В  Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В Повороты должны выполняться встык под 90 градусов. В  должны выполняться встык под 90 градусов. В должны выполняться встык под 90 градусов. В  выполняться встык под 90 градусов. В выполняться встык под 90 градусов. В  встык под 90 градусов. В встык под 90 градусов. В  под 90 градусов. В под 90 градусов. В  90 градусов. В 90 градусов. В  градусов. В градусов. В  В В процессе бетонирования необходимо обеспечить тщательное омоноличивание краев  бетонирования необходимо обеспечить тщательное омоноличивание краев бетонирования необходимо обеспечить тщательное омоноличивание краев  необходимо обеспечить тщательное омоноличивание краев необходимо обеспечить тщательное омоноличивание краев  обеспечить тщательное омоноличивание краев обеспечить тщательное омоноличивание краев  тщательное омоноличивание краев тщательное омоноличивание краев  омоноличивание краев омоноличивание краев  краев краев гидрошпонки. В промежутках между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть  В промежутках между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть В промежутках между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть  промежутках между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть промежутках между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть  между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть между бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть  бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть бетонированием выпуск гидрошпонки должен быть  выпуск гидрошпонки должен быть выпуск гидрошпонки должен быть  гидрошпонки должен быть гидрошпонки должен быть  должен быть должен быть  быть быть защищен от повреждения и загрязнения. Упаковка Тубы по 20 и 25 п.м.
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2. Pesepbuyop 20 u ombBepcmus pe3epbyapa 28 bBomonHumb  3epkanbHG  pesepByopy 20 OMHOCUME/bHO

20pU30HMANLHOU oCU
3 30Wumy Memanaudeckux 3nemMeHmob (pacnonoxeHrsx BHUMBU pesepbyapod) om koppo3uy npousbodums numeM
HaHeceHud 3-x cnoed 3manu UB3C N2 TY 2312-004-12288779-99,

4. Tpybdonpobods  zudpousonupobamb YIbTPANAAT  15x25um - 3 Bumka, cocmabomM

KANBMATPOH-OBHbIN,

WHYpPOM 30WUMb
5 ApmupoBanue Bunonnumb omdensHeMU CmepxHAMU. Cmelky ocHobHoU apMamypsl BunoaHame Broxnecmky (fes
cBapku). Cmblku cotedHux cmepxHed pacnonazams no 8nure Bpasdexxy. CyMMOpHIA NAowaob NonepevHo2o ceverus
apMamypbl B pocmaHUMOU 3CHE 34eMeHma, CmbekyemMou B o0HOM ceveHuu BHaxnecmky 0e3 chapku, He GoAXHLI
npebowams 50% odweu naowady ceveHus apMamypbl

CmepxHu B Mecmax NpodonbHLIX CMBIKOB domxHbl Obimb COA3aHL BA3anbHou npebonokou d=0,8mMm [OCT 2333-80"
0BoUHBIMU y3namMu B mpex Mecmax: nocepeduHe U N0 KOHUAM CMbIKA

Kpecmobble nepeceyerud cmepxHel apMamypsl cAedyem ckpenadame Ba3anbHou npebonkou d=0,8um [OCT 2333-807
JBOUHBIMU Y310MU UAU C NOMOWbLK CReuuansHelx npoBonodreix coedurumensHelx 3neMenmol (ckpenok). Basams
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1. Данный лист смотреть совместно с листами 4...28. 2. Резервуар 2б и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  Резервуар 2б и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно Резервуар 2б и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  2б и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно 2б и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно и отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно отверстия резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно резервуара 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно 2б выполнить зеркально резервуару 2а относительно  выполнить зеркально резервуару 2а относительно выполнить зеркально резервуару 2а относительно  зеркально резервуару 2а относительно зеркально резервуару 2а относительно  резервуару 2а относительно резервуару 2а относительно  2а относительно 2а относительно  относительно относительно горизонтальной оси. 3. Защиту металлических элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем  Защиту металлических элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем Защиту металлических элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем  металлических элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем металлических элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем  элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем элементов (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем  (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем (расположенных внутри резервуаров) от коррозии производить путем  внутри резервуаров) от коррозии производить путем внутри резервуаров) от коррозии производить путем  резервуаров) от коррозии производить путем резервуаров) от коррозии производить путем  от коррозии производить путем от коррозии производить путем  коррозии производить путем коррозии производить путем  производить путем производить путем  путем путем нанесения 3-х слоев эмали ЦВЭС  2 ТУ 2312-004-12288779-99. 4. Трубопроводы гидроизолировать шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом  Трубопроводы гидроизолировать шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом Трубопроводы гидроизолировать шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом  гидроизолировать шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом гидроизолировать шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом  шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом шнуром УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом  УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом УЛЬТРАПЛАТ 15х25мм - 3 витка, зашить составом  15х25мм - 3 витка, зашить составом 15х25мм - 3 витка, зашить составом  - 3 витка, зашить составом - 3 витка, зашить составом  3 витка, зашить составом 3 витка, зашить составом  витка, зашить составом витка, зашить составом  зашить составом зашить составом  составом составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ. 5. Армирование выполнить отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без  Армирование выполнить отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без Армирование выполнить отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без  выполнить отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без выполнить отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без  отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без отдельными стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без  стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без стержнями. Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без  Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без Стыки основной арматуры выполнять внахлестку (без  основной арматуры выполнять внахлестку (без основной арматуры выполнять внахлестку (без  арматуры выполнять внахлестку (без арматуры выполнять внахлестку (без  выполнять внахлестку (без выполнять внахлестку (без  внахлестку (без внахлестку (без  (без (без сварки). Стыки соседних стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  Стыки соседних стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения Стыки соседних стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  соседних стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения соседних стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения стержней располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения располагать по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения по длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения длине вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения вразбежку. Суммарная площадь поперечного сечения  Суммарная площадь поперечного сечения Суммарная площадь поперечного сечения  площадь поперечного сечения площадь поперечного сечения  поперечного сечения поперечного сечения  сечения сечения арматуры в растянутой зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  в растянутой зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны в растянутой зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  растянутой зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны растянутой зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны зоне элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны элемента, стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны стыкуемой в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны в одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  одном сечении внахлёстку без сварки, не должны одном сечении внахлёстку без сварки, не должны  сечении внахлёстку без сварки, не должны сечении внахлёстку без сварки, не должны  внахлёстку без сварки, не должны внахлёстку без сварки, не должны  без сварки, не должны без сварки, не должны  сварки, не должны сварки, не должны  не должны не должны  должны должны превышать 50% общей площади сечения арматуры.  Стержни в местах продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  в местах продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* в местах продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  местах продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* местах продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* продольных стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* стыков должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* должны быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* быть связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* связаны вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* вязальной проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* проволокой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  d=0,8мм ГОСТ 2333-80* d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  ГОСТ 2333-80* ГОСТ 2333-80*  2333-80* 2333-80* двойными узлами в трёх местах: посередине и по концам стыка. Крестовые пересечения стержней арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  пересечения стержней арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* пересечения стержней арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  стержней арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* стержней арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* арматуры следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* следует скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* скреплять вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* вязальной проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80* проволкой d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  d=0,8мм ГОСТ 2333-80* d=0,8мм ГОСТ 2333-80*  ГОСТ 2333-80* ГОСТ 2333-80*  2333-80* 2333-80* двойными узлами или с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  узлами или с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать узлами или с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  или с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать или с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать с помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать помощью специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать специальных проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать проволочных соединительных элементов (скрепок). Вязать  соединительных элементов (скрепок). Вязать соединительных элементов (скрепок). Вязать  элементов (скрепок). Вязать элементов (скрепок). Вязать  (скрепок). Вязать (скрепок). Вязать  Вязать Вязать необходимо все пересечения в крайних рядах, в средних - через одно в шахматном порядке. 6. Проектное положение нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых  Проектное положение нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых Проектное положение нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых  положение нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых положение нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых  нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых нижних сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых  сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых сеток армирования обеспечивается путём установки пластиковых  армирования обеспечивается путём установки пластиковых армирования обеспечивается путём установки пластиковых  обеспечивается путём установки пластиковых обеспечивается путём установки пластиковых  путём установки пластиковых путём установки пластиковых  установки пластиковых установки пластиковых  пластиковых пластиковых фиксаторов для арматуры c шагом 1000х1000 (в шахматном порядке). 7. Перед бетонированием днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  Перед бетонированием днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров Перед бетонированием днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  бетонированием днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров бетонированием днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров днища и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров и стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров стен резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  заложить трубопроводы оборудования резервуаров заложить трубопроводы оборудования резервуаров  трубопроводы оборудования резервуаров трубопроводы оборудования резервуаров  оборудования резервуаров оборудования резервуаров  резервуаров резервуаров чистой воды). 
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[udpousonauuga mecma Bboda KoMMyHUKOLUU

WHyp Y/AbTPANANAT

/ (ceyeHue 10x20, 20x25MM)

PeMoHMHLIO cocmab
rMAPOBETOH CPI -2

CoenacobaHo

Cocmab
KA/IbMATPOH- LLOBHbIN

Tpyda

PemMOHMHLID cocmabd
TMAPOBETOH CPI-92

Mema nnuyeckos 2unb3a

WHyp YAbTPANNAT
(ceyeHue 15x25MM)

Yka3aHus no 2epMemu3auuu Mecma Hboda KoMMyHUKGUUU:

Mpu ycmpolucmbe bboda UHXEHEPHbIX KOMMUHUKauud cnedyem beinoAHUMbL € ucnonb3obaHueM Mamepuanob
cucmeMsl  KANBMATPOH:  KA/IbMATPOH-LIOBHBIM,  2ufpou3onquuoHHLIl  COMOPACWUPALWUICH  WHUP
YNbTPANNAT, TMAPOBETOH CPI-92.

1) B nodeomobnenroe ombepcmue b cmenobod nanenu ycmaHabauboemcs U MexaHUYecKu 30Kpenasemcs
MEMONAUYeCKast 2unb3a. Bokpyz Hee nocepeduHe B odud odopom € HaxnecmoM HaMameibaemes deHmoHumMObkI
zepmemu3upywud wHup YAbTPANAAT (cedeHue 15x25 MM uau 10x20 MM cM. no mMecmy). 3ukpenumb €20 Npu
noMowu Npobonoku (HaKonoMmb).

2) (bododHoe npormpuHcmbo okoH4mmensHo 3akudsiboemcsi (3amMoHoAu4ubnemes) zomobeiM pacmbopom
TMAPOBETOH CPI -2 u 3amupaemcs 3ano8Aul0 NOAYMEPKAMU.

3) B 2omobyw 2unb3y NPONUCKOEMCS U 30KPENAAEMCH mexHonozudeckul mpydonpobod. Bokpyz Hezo no
aHanozuu nNo ueHmpy naomHo Hamameibaemes b odud bumok wHup Y/IbTPATINAT.

4) CbododHoe npocmpaHcmbo € Obux
KA/IbMATPOH-LLOBHbIN.

DOdpadomaHHyt nobepxHocmb cnedyem 3awuwamb om MexXaHuyeckux bosdedcmbud u ompuuamenbHbIX
memMnepamyp B meyeHue 3-x cymok. Cnedums 30 meM, 4model odpadomaHHOA nobepxHotmb B meyeHue 3mMoz20
bpemMeHu ocmabanace baaxHou.

cmopoH  3akufbibaemcs  de3  nponyckob  pacmbopom

[[epMemu3aUUs mMexHonozu4eckux omdepcmuu u3 nod onanydku
(c 3byx cmopoH)

Cocmab /

KA/I6MA TPOH-LLIOBHbIV] / s

LlemMeHmHO-NecYaHbId pacmbop /
UNU MOHMOXHAA NeHA, |- /
muna Makroflex (Makpodnekc) : /

: / _ Cocmab
/ . KA/IbMATPOH-LOBHbIN

30

Yka3aHUA no 2epMemu3a LUl ombepecmul us-nod onanydku:

OoHuM u3 ods3umenbHbix 3manob oduwed zudpou3onFUUU NPU  MoHOMUMHOM cmpoumenscmbe fbnsemcs
eudpousonsauus ombepcmuld nocne deMoHmaxa onanudku. C nomoubw cocmabob KA/IbMATPOH-LIOBHbBIM u
KA/bMATPOH ombepcmusi om onanydku NOAHOCMLW 2epMemu3upywmcs U cnocodHel Beidepxubamb bBeicokoe
gabneHue bodw.

MocnedobamensHormb BbiNoAHEHUS 2udpou3onauuu ombepcmul nocne 0eMoHMAXa onanydKu:

1) OnanyBoyHeie naatmukobsie mpudku deMoHmupobame ¢ noMoulkl Nnepdopamopa t 8byx tmopoH Ha He MeHee 30
MM,

2) Oqucmums ombepcmue om nbinu u Bpyzux 3aeps3HeHul OxamsiM bo3dyxom unu bodod nod dabneHuem.

3) Ombepcmus 3anonHUMbL MoHmaxHol neHod, muna Makroflex (Makpodnekc), ocmabud nonocmu 2ayduHod no 30
MM € kaxdou cmpopoH. Mpu Haauyquu akmubHelx meyed 4epe3 ombeptmue cneBuem ux nukbudupobams cocmabom
KANbMACTON (2udponnomda).

4) Ombepcmue odunbHo ybnaxHums U npozpyHmobamb Xudkum pacmbopoM cocmaba KA/IBMATPOH-1
(koHcucmeHuus «xudkuld kepup»). Pacxod cocmaba KA/NBMATPOH-/ npu 2pyHmobke cocmabasem 0,5 ka2 /M2,

5) 3anoaHums nonocms cocmabom KA/IBMATPOH-LOBHbIV bdabaubas ee ¢ NOMOWbLK MEMAANUYELKOZ0 WNAMENS
unu bpyyHuw b pesuHobbix nepyamkax.

6) MobepxHocmb Cnedyem 3gwuwamb om MexaHudeckux bBosdedcmbul u ompuuamensHelx memnepamyp b
medeHue nepbbix 3-x CYMOK.

=
=
o
-0
=
]
m
(an]
o
=
(]
m
3
= KoMnnekc nonHozo uukna no beipawubaHuw u nepepadomke dpounepobd
= MowHocmblo 40 000 moHH b 2o0d. Pesepbyap yucmol Hodsl
— A3m. JKon. yy. | Nucm [N dok.] Modn. |lNama
TexHUYerKue pekoMeHdauuu no Cmadus | Aucm Nlucmob
_ ycmpodcmby 2udpou3onauuoHHOU 3aWuUmsl €
S npuMeHeHueM mamepuanob «KA/IbMATPOH» P 13
=
= TexHu4etkue peweHus K
= 30-18-1-11-2a,28-AC, nucm 23
Konupoban A>
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Состав  КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ
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Состав КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ
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Цементно-песчаный раствор  или монтажная пена,  типа Makroflex (Макрофлекс) 
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Указания по герметизации отверстий из-под опалубки: Одним из обязательных этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является  из обязательных этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является из обязательных этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является  обязательных этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является обязательных этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является  этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является этапов общей гидроизоляции при монолитном строительстве является  общей гидроизоляции при монолитном строительстве является общей гидроизоляции при монолитном строительстве является  гидроизоляции при монолитном строительстве является гидроизоляции при монолитном строительстве является  при монолитном строительстве является при монолитном строительстве является  монолитном строительстве является монолитном строительстве является  строительстве является строительстве является  является является гидроизоляция отверстий после демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  отверстий после демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и отверстий после демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  после демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и после демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и демонтажа опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и опалубки. С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и С помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и помощью составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и составов КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ и  и и КАЛЬМАТРОН отверстия от опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое  отверстия от опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое отверстия от опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое  от опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое от опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое  опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое опалубки полностью герметизируются и способны выдерживать высокое  полностью герметизируются и способны выдерживать высокое полностью герметизируются и способны выдерживать высокое  герметизируются и способны выдерживать высокое герметизируются и способны выдерживать высокое  и способны выдерживать высокое и способны выдерживать высокое  способны выдерживать высокое способны выдерживать высокое  выдерживать высокое выдерживать высокое  высокое высокое давление воды. Последовательность выполнения гидроизоляции отверстий после демонтажа опалубки: 1) Опалубочные пластиковые трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  Опалубочные пластиковые трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30 Опалубочные пластиковые трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  пластиковые трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30 пластиковые трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30 трубки демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30 демонтировать с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30 с помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30 помощью перфоратора с двух сторон на не менее 30  перфоратора с двух сторон на не менее 30 перфоратора с двух сторон на не менее 30  с двух сторон на не менее 30 с двух сторон на не менее 30  двух сторон на не менее 30 двух сторон на не менее 30  сторон на не менее 30 сторон на не менее 30  на не менее 30 на не менее 30  не менее 30 не менее 30  менее 30 менее 30  30 30 мм.  2) Очистить отверстие от пыли и других загрязнений сжатым воздухом или водой под давлением. 3) Отверстия заполнить монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  Отверстия заполнить монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 Отверстия заполнить монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  заполнить монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 заполнить монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 монтажной пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 пеной, типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 типа Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 Makroflex (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30 (Макрофлекс), оставив полости глубиной по 30  оставив полости глубиной по 30 оставив полости глубиной по 30  полости глубиной по 30 полости глубиной по 30  глубиной по 30 глубиной по 30  по 30 по 30  30 30 мм с каждой стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  с каждой стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом с каждой стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  каждой стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом каждой стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом стророн. При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом При наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом наличии активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом активных течей через отверстие следует их ликвидировать составом  течей через отверстие следует их ликвидировать составом течей через отверстие следует их ликвидировать составом  через отверстие следует их ликвидировать составом через отверстие следует их ликвидировать составом  отверстие следует их ликвидировать составом отверстие следует их ликвидировать составом  следует их ликвидировать составом следует их ликвидировать составом  их ликвидировать составом их ликвидировать составом  ликвидировать составом ликвидировать составом  составом составом КАЛЬМАСТОП (гидропломба). 4) Отверстие обильно увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  Отверстие обильно увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д Отверстие обильно увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  обильно увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д обильно увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д увлажнить и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д и прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д прогрунтовать жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д жидким раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д раствором состава КАЛЬМАТРОН-Д  состава КАЛЬМАТРОН-Д состава КАЛЬМАТРОН-Д  КАЛЬМАТРОН-Д КАЛЬМАТРОН-Д (консистенция «жидкий кефир»). Расход состава КАЛЬМАТРОН-Д при грунтовке составляет 0,5 кг/м². 5) Заполнить полость составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя  Заполнить полость составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя Заполнить полость составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя  полость составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя полость составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя  составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя составом КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя  КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ вдавливая ее с помощью металлического шпателя  вдавливая ее с помощью металлического шпателя вдавливая ее с помощью металлического шпателя  ее с помощью металлического шпателя ее с помощью металлического шпателя  с помощью металлического шпателя с помощью металлического шпателя  помощью металлического шпателя помощью металлического шпателя  металлического шпателя металлического шпателя  шпателя шпателя или вручную в резиновых перчатках. 6) Поверхность следует защищать от механических воздействий и отрицательных температур в  Поверхность следует защищать от механических воздействий и отрицательных температур в Поверхность следует защищать от механических воздействий и отрицательных температур в  следует защищать от механических воздействий и отрицательных температур в следует защищать от механических воздействий и отрицательных температур в  защищать от механических воздействий и отрицательных температур в защищать от механических воздействий и отрицательных температур в  от механических воздействий и отрицательных температур в от механических воздействий и отрицательных температур в  механических воздействий и отрицательных температур в механических воздействий и отрицательных температур в  воздействий и отрицательных температур в воздействий и отрицательных температур в  и отрицательных температур в и отрицательных температур в  отрицательных температур в отрицательных температур в  температур в температур в  в в течение первых 3-х суток.    
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Указания по герметизации места ввода коммуникаций: При устройстве ввода инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов  устройстве ввода инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов устройстве ввода инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов  ввода инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов ввода инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов  инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов инженерных коммуникаций следует выполнить с использованием материалов  коммуникаций следует выполнить с использованием материалов коммуникаций следует выполнить с использованием материалов  следует выполнить с использованием материалов следует выполнить с использованием материалов  выполнить с использованием материалов выполнить с использованием материалов  с использованием материалов с использованием материалов  использованием материалов использованием материалов  материалов материалов системы КАЛЬМАТРОН: КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ, гидроизоляционный саморасширяющийся шнур  КАЛЬМАТРОН: КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ, гидроизоляционный саморасширяющийся шнур КАЛЬМАТРОН: КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ, гидроизоляционный саморасширяющийся шнур  КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ, гидроизоляционный саморасширяющийся шнур КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ, гидроизоляционный саморасширяющийся шнур  гидроизоляционный саморасширяющийся шнур гидроизоляционный саморасширяющийся шнур  саморасширяющийся шнур саморасширяющийся шнур  шнур шнур УЛЬТРАПЛАТ, ГИДРОБЕТОН СРГ-Ф2. 1) В подготовленное отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется  В подготовленное отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется В подготовленное отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется  подготовленное отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется подготовленное отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется  отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется отверстие в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется  в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется в стеновой панели устанавливается и механически закрепляется  стеновой панели устанавливается и механически закрепляется стеновой панели устанавливается и механически закрепляется  панели устанавливается и механически закрепляется панели устанавливается и механически закрепляется  устанавливается и механически закрепляется устанавливается и механически закрепляется  и механически закрепляется и механически закрепляется  механически закрепляется механически закрепляется  закрепляется закрепляется металлическая гильза. Вокруг нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  гильза. Вокруг нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый гильза. Вокруг нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  Вокруг нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый Вокруг нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый нее посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый посередине в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый в один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый один оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  оборот с нахлестом наматывается бентонитовый оборот с нахлестом наматывается бентонитовый  с нахлестом наматывается бентонитовый с нахлестом наматывается бентонитовый  нахлестом наматывается бентонитовый нахлестом наматывается бентонитовый  наматывается бентонитовый наматывается бентонитовый  бентонитовый бентонитовый герметизирующий шнур УЛЬТРАПЛАТ (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  шнур УЛЬТРАПЛАТ (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при шнур УЛЬТРАПЛАТ (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  УЛЬТРАПЛАТ (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при УЛЬТРАПЛАТ (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при (сечение 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при 15х25 мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при мм или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при или 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  10х20 мм см. по месту). Закрепить его при 10х20 мм см. по месту). Закрепить его при  мм см. по месту). Закрепить его при мм см. по месту). Закрепить его при  см. по месту). Закрепить его при см. по месту). Закрепить его при  по месту). Закрепить его при по месту). Закрепить его при  месту). Закрепить его при месту). Закрепить его при  Закрепить его при Закрепить его при  его при его при  при при помощи проволоки (наколоть).  2) Свободное пространство окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором  Свободное пространство окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором Свободное пространство окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором  пространство окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором пространство окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором  окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором окончательно закидывается (замоноличивается) готовым раствором  закидывается (замоноличивается) готовым раствором закидывается (замоноличивается) готовым раствором  (замоноличивается) готовым раствором (замоноличивается) готовым раствором  готовым раствором готовым раствором  раствором раствором ГИДРОБЕТОН СРГ-Ф2 и затирается заподлицо полутерками. 3) В готовую гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  В готовую гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по В готовую гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  готовую гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по готовую гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по гильзу пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по пропускается и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по и закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по закрепляется технологический трубопровод. Вокруг него по  технологический трубопровод. Вокруг него по технологический трубопровод. Вокруг него по  трубопровод. Вокруг него по трубопровод. Вокруг него по  Вокруг него по Вокруг него по  него по него по  по по аналогии по центру плотно наматывается в один виток шнур УЛЬТРАПЛАТ.  4) Свободное пространство с двух сторон закидывается без пропусков раствором  Свободное пространство с двух сторон закидывается без пропусков раствором Свободное пространство с двух сторон закидывается без пропусков раствором  пространство с двух сторон закидывается без пропусков раствором пространство с двух сторон закидывается без пропусков раствором  с двух сторон закидывается без пропусков раствором с двух сторон закидывается без пропусков раствором  двух сторон закидывается без пропусков раствором двух сторон закидывается без пропусков раствором  сторон закидывается без пропусков раствором сторон закидывается без пропусков раствором  закидывается без пропусков раствором закидывается без пропусков раствором  без пропусков раствором без пропусков раствором  пропусков раствором пропусков раствором  раствором раствором КАЛЬМАТРОН-ШОВНЫЙ.  Обработанную поверхность следует защищать от механических воздействий и отрицательных  поверхность следует защищать от механических воздействий и отрицательных поверхность следует защищать от механических воздействий и отрицательных  следует защищать от механических воздействий и отрицательных следует защищать от механических воздействий и отрицательных  защищать от механических воздействий и отрицательных защищать от механических воздействий и отрицательных  от механических воздействий и отрицательных от механических воздействий и отрицательных  механических воздействий и отрицательных механических воздействий и отрицательных  воздействий и отрицательных воздействий и отрицательных  и отрицательных и отрицательных  отрицательных отрицательных температур в течение 3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  в течение 3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого в течение 3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  течение 3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого течение 3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого 3-х суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого суток. Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого Следить за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого за тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого тем, чтобы обработанная поверхность в течение этого  чтобы обработанная поверхность в течение этого чтобы обработанная поверхность в течение этого  обработанная поверхность в течение этого обработанная поверхность в течение этого  поверхность в течение этого поверхность в течение этого  в течение этого в течение этого  течение этого течение этого  этого этого времени оставалась влажной.     
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